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الدورة الخامسة والخمسون 
 البند ١٨ من جدول الأعمال 

تنفيذ إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة   
ما تضمنه تقرير اللجنة الخاصة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستقلال للبلـدان 
والشعوب المستعمرة من فصول تتصل بأقاليم معينة لا تشملها بنـود أخـرى مـن 

جدول الأعمال   
  تقرير لجنة المسائل السياسية الخاصة وإاء الاستعمار (اللجنة الرابعة) 

المقرر: السيد شينغو مياموتو (اليابان) 
 

مقدمة  أولا �
قررت الجمعية العامة، في جلسـتها العامـة ٩ المعقـودة في ١١ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٠،  - ١
بناء على توصية المكتب، أن تدرج في جدول أعمال دورا الخامسـة والخمسـين البنـد المعنـون 
�تنفيـذ إعـلان منـح الاسـتقلال للبلـدان والشـــعوب المســتعمرة� وأن تحيــل إلى لجنــة المســائل 
السياسية الخاصة وإاء الاستعمار (اللجنة الرابعة) ما تضمنه تقرير اللجنة الخاصـة المعنيـة بحالـة 

تنفيذ إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة من فصول تتصل بأقاليم معينة(١). 
وقررت اللجنة الرابعة، في جلستها ٢، المعقودة في ١٣ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٠، إجـراء  - ٢
مناقشــة عامــة تتنــاول البنــود ١٨ و ٨٨ و ٨٩ و ٩٠ و ١٢ و ٩١ مــن جــدول الأعمــــال. 
وجرت المناقشة العامة بشأن هذه البنود في الجلسات من ٣ إلى ٧ المعقـودة في الفـترة مـن ٢٥ 
إلى ٢٩ أيلـول/سـبتمبر (انظـر A/C.4/55/SR.3-7). واتخـذت اللجنـة إجـراء بشـــأن البنــد ١٨ في 

/A و 11).  C.4/55/SR.8 ا ٨ و ١١ و ١٢ المعقودة في ٣ تشرين الأول/أكتوبر (انظرجلسا
 __________

 .(A/55/23) سيصدر في: �الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الخامسة والخمسون، الملحق رقم �٢٣ (١)
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وتتناول فصول تقرير اللجنة الخاصة(١) التي تتصل بأقاليم لم تشـملها بنـود أخـرى مـن  - ٣
جدول الأعمال الأقاليم التالية: 

 

الإقليم 
الفصل المتصل بالموضوع 
من تقرير اللجنـة الخاصـة 

 جبل طارق 

A/55/23 (Part II)، الفصل التاسع الصحراء الغربية 

 كاليدونيا الجديدة 

  

 أنغيلا 

 برمودا 

 بيتكيرن 

 جزر تركس وكايكوس 

 جزر فرجن البريطانية 

A/55/23 (Part II)، الفصل العاشر جزر فرجن التابعة للولايات المتحدة 

 جزر كايمان 

 ساموا الأمريكية 

 سانت هيلانة 

 غوام 

 مونتسيرات 

  

A/55/23 (Part II)، الفصل الحادي عشر توكيلاو 
  

كما كان معروضا على اللجنة الرابعة، لأغراض نظرهـا في البنـد، تقريـر الأمـين العـام  - ٤
 .(A/55/303) عن مسألة الصحراء الغربية

وفي الجلسة ٣، المعقودة في ٢٥ أيلول/سبتمبر، أدلى مقرر اللجنة الخاصـة المعنيـة بحالـة  - ٥
 ،(A/ C.4/55/SR.3 تنفيـذ إعـلان منـح الاسـتقلال للبلـدان والشـعوب المســـتعمرة ببيــان (انظــر
عرض فيه الأنشطة ذات الصلة التي اضطلعـت ـا اللجنـة الخاصـة خـلال عـام ٢٠٠٠. ووجـه 
الانتباه أيضا إلى الفصول الواردة في تقرير اللجنة الخاصة المشار إليـها في الفقـرة ٣ أعـلاه وإلى 
الفصل الثالث عشر، وهي تشمل، في جملة أمـور، مشـاريع القـرارات ذات الصلـة المقدمـة مـن 
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اللجنة الخاصة لتنظر فيها اللجنـة الرابعـة، وإلى مـا يتصـل بـالموضوع مـن ورقـات عمـل اللجنـة 
 17/Corr.1 7، و10-8 و 16-13 و 17 و/Corr.1 و 7 و A/AC.109/2000/2-6) الخاصــــــــــة

و 18). 
وفي الجلسة نفسها، أدلى ممثل بابوا غينيا الجديـدة ببيـان بصفتـه رئيـس اللجنـة الخاصـة  - ٦

 .(A/C.4/55/SR.3 انظر)
وفي الجلسـة ٤، المعقـودة في ٢٦ أيلـول/سـبتمبر، وافقـت اللجنـة الرابعـة علـى طلبـــات  - ٧

الاستماع التي تقدم ا مقدمو الالتماسات التالية أسماؤهم والمتعلقة بنظرها في البند: 
جـو. ج. بوسانـــو، زعيـــم المعارضـــــة عــــن الحــــزب الاشتراكــــي في جبــل  (أ)

طارق (A/C.4/55/2)؛ 
كارلو تاسارا، مدير اللجنة الدولية لتنمية الشعوب (A/C.4/55/3)؛  (ب)

ريجين فيلمونت، الأمينة العامة لرابطة أصدقاء الجمهوريـة العربيـة الصحراويـة  (ج)
الديمقراطية (A/C.4/55/3/Add.1)؛ 

مارغو كسلر، عضو البرلمان الأوروبي (A/C.4/55/3/Add.2)؛  (د)
كارميلو راميريس ماريرو، رئيـس الاتحـاد الحكومـي لمؤسسـات التضـامن مـع  (هـ)

الشعب الصحراوي (A/C.4/55/3/Add.3)؛ 
خوليـو بونيـس ألبـاريس، مستشـار رئاسـة حكومـــة جــزر الكنــاري، إســبانيا  (و)

(A/C.4/55/3/Add.4)؛ 

ـــــائب في برلمــــان جــــزر الكنــــاري، إســــبانيا  إلفيديـــو ألونســـو كينتـــيرو، ن (ز)
(A/C.4/55/3/Add.5)؛ 

فيليـب بريونيـس فيفيـس، رابطـة الحقوقيـين الدوليـة لمسـاندة الصحـراء الغربيــة  (ح)
(A/C.4/55/3/Add.6)؛ 

فرانسيسـكو ألونسـو رودريغيـس، رئيـــس رابطــة حقــوق الإنســان الإســبانية  (ط)
(A/C.4/55/3/Add.7)؛ 

بخاري أحمد، الجبهة الشعبية لتحريـر السـاقية الحمـراء ووادي الذهـب (جبهـة  (ي)
البوليساريو) (A/C.4/55/3/Add.8)؛ 

روبير جاري، عمدة لومان، فرنسا (A/C.4/55/3/Add.9)؛  (ك)
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ستيفانو فكاري، عمدة نوناتولا، إيطاليا (A/C.4/55/3/Add.10)؛  (ل)
ويرنر روف، ممثل مؤسسة مدكو الدولية (A/C.4/55/3/Add.11)؛  (م)

أنطونيـو لوبيـس أورتيـس، رئيـس هيئـة الرصـد الحكوميـة الإسـبانية مـن أجـــل  (ن)
إجراء استفتاء حر في الصحراء الغربية (A/C.4/55/3/Add.12)؛ 

ــــــــول ليكـــــــوك، عمـــــــدة غونفرفيـــــــل لورشـــــــيه، فرنســـــــا  جــــــان - ب (س)
(A/C.4/55/3/Add.13)؛ 

غوتـــــه محمـــــد أحمـــــد ـــــاء، الشـــــيخ الســـــــابق (قبيلــــــة ولــــــد دليــــــم)  (ع)
(A/C.4/55/3/Add.14)؛ 

محمــــد ســــالم علــــي عمــــر باهيــــا، الشــــيخ الســــابق (قبيلــــة لعروســـــيين)  (ف)
(A/C.4/55/3/Add.15)؛ 

الحسين بوعيده، المسـؤول السـابق عـن إدارة مخيـم تنـدوف (قبيلـة الأزرقيـين)  (ص)
(A/C.4/55/3/Add.16)؛ 

ـــــرة الأمــــن (قبيلــــة فيــــلادة)  أحمـــد شـــريف، النـــائب الســـابق لرئيـــس دائ (ق)
(A/C.4/55/3/Add.17)؛ 

غامولا إيبي، مسؤولة سـابقة في اتحـاد النسـاء الصحراويـات في مخيـم تنـدوف  (ر)
(قبيلة الرقيبات) (A/C.4/55/3/Add.18)؛ 

ريشار كازيناف، رئيس فريق الدراسات البرلمانيـة بشـأن حقـوق الإنسـان في  (ش)
الجمعية الوطنية الفرنسية (A/C.4/55/3/Add.19)؛ 

ــــتيت كوليـــج، دنفـــر،  أكــبر علــي ثوبــاني، الأســتاذ بكليــة متروبوليتــان اس (ت)
كولورادو (A/C.4/55/3/Add.20)؛ 

 .(A/C.4/55/4) روك واميتان، جبهة الكاناك الاشتراكية للتحرير الوطني (ث)
وفي الجلسة ٥، المعقودة في ٢٧ أيلول/سبتمبر، أدلى بيتر كاروانـا، رئيـس وزراء جبـل  - ٨

 .(A/C.4/55/SR.5 انظر) طارق، ببيان موافقة اللجنة ووفقا للممارسة المتبعة
وفي الجلسـة ذاـا، أدلى رون ريفـيرا، بموافقـة اللجنـة ووفقـا للممارســـة المتبعــة، ببيــان  - ٩

 .(A/C.4/55/SR.5 انظر) باسم حاكم غوام
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١٠ - واستمعت اللجنة إلى مقدمي الالتماسات على النحو التالي: 
ــارغوت  في الجلسـة ٥، المعقـودة في ٢٧ أيلـول/سـبتمبر، ريجـين فيلمونـت، وم (أ)
كسلر، وكارميلو راميريس ماريرو، وويرنر روف، وغـامولا إيـبي، وخوليـو بونيـس ألبـاريس، 

وإلفيديو ألونسو كينتيرو (انظر A/C.4/55/SR.5)؛ 
(ب) في الجلسة ٦، المعقودة في ٢٨ أيلول/سبتمبر، روبـير جـاري، وفيليـب بريونيـس 
فيفيـس، وفرانسيسـكو خوسـيه ألونسـو رودريغيـس، وسـالم بـو سـيف إبراهيـــم، باســم جبهــة 
البوليساريو، وريشار كازيناف، وغوته محمد أحمد ـاء، ومحمـد سـالم علـي عمـر باهيـا (انظـر 

A/C.4/55/SR.6)؛ 

الجلسة ٧، المعقودة في ٢٩ أيلول/سبتمبر، أحمد شريف، وأكبر علـي ثوبـاني،  (ج)
 .(A/C.4/55/SR.7 انظر) وروك واميتان

 
النظر في المقترحات   ثانيا �

في الجلسـة ٨، المعقـودة في ٣ تشـرين الأول/أكتوبـر، أدلى أمـين اللجنـة ببيـــان، عمــلا  - ١١
بالمـادة ١٥٣ مـن النظـام الداخلـي للجمعيـة العامـة، بشـأن الآثـار المترتبـة في الميزانيـة البرنامجيــة، 
على المقترحات المتصلة بالصحراء الغربية وكاليدونيـا الجديـدة؛ وأنغيـلا، وبرمـودا، وبيتكـيرن، 
وتوكيلاو، وجزر تركس وكايكوس، وجزر فرجن البريطانية، وجزر فرجن التابعـة للولايـات 
المتحـدة، وجـزر كايمـان، وسـاموا الأمريكيـة، وسـانت هيلانـة، وغـوام، ومونتيســـيرات (انظــر 

 .(A/C.5/55/SR.8
 

الصحراء الغربية   ألف �
في الجلســة ٨، المعقــودة في ٣ تشــرين الأول/أكتوبــر، كــان معروضــا علــى اللجنــــة  - ١٢

) مقدم من الرئيس.  A/C.4/55/L.3) مشروع قرار بعنوان �مسألة الصحراء الغربية�
A دون تصويت (انظر  /C.4/55/L.3 ا، اعتمدت اللجنة مشروع القراروفي الجلسة ذا - ١٣

الفقرة ٢٤، مشروع القرار الأول). 
وعقـب اعتمـاد مشـروع القـرار، أدلى ببيانـات تعليـلا للمواقـف ممثـل كـل مـن فرنســـا  - ١٤
(باسـم الـدول الأعضـــاء في الأمــم المتحــدة الــتي هــي أعضــاء في الاتحــاد الأوروبي وإســتونيا، 
وبلغاريا، وبولندا، والجمهورية التشيكية، ورومانيا، وسلوفاكيا، وسلوفينيا، وقبرص، ولاتفيـا، 
وليتوانيا، ومالطة، وهنغاريا، فضلا عن أيسلندا والنرويج) والمغـرب والجزائـر والسـنغال (انظـر 

 .(A/C.4/55/SR.8
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كاليدونيا الجديدة   باء �
في الجلسـة ٨، المعقـودة في ٣ تشـرين الأول/أكتوبـر، اعتمـدت اللجنـــة دون تصويــت  - ١٥
مشروع القرار المعنون �مسألة كاليدونيا الجديـدة� الـوارد في الفـرع دال مـن الفصـل الثـالث 

عشر من الوثيقة A/55/23 (Part III) (انظر الفقرة ٤، مشروع القرار الثاني). 
 

توكيلاو   جيم �
١٦ - في الجلسـة ٨، المعقـودة في ٣ تشـرين الأول/أكتوبـر، اعتمـدت اللجنـة دون تصويــت 
مشروع القرار المعنون �مسألة توكيلاو� الوارد في الفـرع هـاء مـن الفصـل الثـالث عشـر مـن 

الوثيقة A/55/23 (Part III) (انظر الفقرة ٤، مشروع القرار الثالث). 
 

أنغيلا، وبرمودا، وبيتكيرن، وجزر تركس وكايكوس، وجزر فرجـن البريطانيـة،  دال -
ـــات المتحــدة، وجــزر كايمــان، وســاموا الأمريكيــة،  وجـزر فرجـن التابعـة للولاي

 وسانت هيلانة، وغوام، ومونتيسيرات 
ــودا،  كـان معروضـا علـى اللجنـة مشـروع قـرار موحـد بعنـوان �مسـائل أنغيـلا، وبرم - ١٧
وبيتكيرن، وجزر تركس وكايكوس، وجزر فرجن البريطانية، وجــزر فرجـن التابعـة للولايـات 
المتحدة، وجزر كايمان، وساموا الأمريكية، وسـانت هيلانـة، وغـوام، ومونتيسـيرات� مقـترح 

 .(A/ 55/23 (Part III) من اللجنة الخاصة (الفرع واو من الفصل الثالث عشر من الوثيقة
وفي الجلسة ٨، المعقودة في ٣ تشرين الأول/أكتوبر، قررت اللجنة، بنـاء علـى اقـتراح  - ١٨

رئيسها بالنيابة، إرجاء النظر في مشروع القرار الموحد إلى جلسة لاحقة. 
وفي الجلسة ١١، المعقودة في ١٢ تشرين الأول/أكتوبر، أدلى ممثل بابوا غينيا الجديـدة  - ١٩
ببيـــان قـــدم في ســـياقه، باســـم اللجنـــة الخاصـــة، صيغـــــة منقحــــة لمشــــروع قــــرار موحــــد 

 .(A/C.4/55/L.5)

ـــر  وفي الجلســة ذاــا، أدلى ببيانــات تعليــلا للمواقــف ممثــل كــل مــن باكســتان وقط - ٢٠
 .(A/C.4/55/SR.11 انظر) وجمهورية كوريا والجماهيرية العربية الليبية

 
جبل طارق   هاء �

في الجلســة ٨، المعقــودة في ٣ تشــرين الأول/أكتوبــر، كــان معروضــا علــى اللجنــــة  - ٢٢
) مقدم من الرئيس.  A/C.4/55/L.4) مشروع مقرر بعنوان �مسألة جبل طارق�
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A دون تصويت (انظر  /C.4/55/L.4 ا، اعتمدت اللجنة مشروع المقرروفي الجلسة ذا - ٢٣
الفقرة ٢٥). 

 
ــــة  توصيــات لجنــة المســائل السياســية الخاصــة وإــاء الاســتعمار (اللجن ثالثا �

 الرابعة) 
توصي لجنة المسـائل السياسـية الخاصـة وإـاء الاسـتعمار (اللجنـة الرابعـة) بـأن تعتمـد  - ٢٤

الجمعية العامة مشاريع القرارات التالية: 
 

 مشروع القرار الأول 
 مسألة الصحراء الغربية 
إن الجمعية العامة، 

وقد أمعنت النظر في مسألة الصحراء الغربية، 
وإذ تعيــد تــأكيد حــــق جميـــع الشـــعوب غـــير القـــابل للتصـــرف في تقريـــر المصـــير 
والاستقلال، وفقا للمبادئ الـواردة في ميثـاق الأمـم المتحـدة وفي قـرار الجمعيـة العامـة ١٥١٤ 
(د – ١٥) المــؤرخ ١٤ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٦٠ والمتضمــن إعــــلان منـــح الاســـتقلال 

للبلدان والشعوب المستعمرة، 
وإذ تشير إلى قرارها ٨٧/٥٤ المؤرخ ٦ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩، 

وإذ تشير أيضا إلى ما أبدته المملكة المغربية والجبهـة الشـعبية لتحريـر السـاقية الحمـراء 
ووادي الذهـب في ٣٠ آب/أغسـطس ١٩٨٨ مـن موافقـة مـن حيـث المبـــدأ علــى المقترحــات 
المقدمة من الأمين العام للأمم المتحدة ورئيس مؤتمـر رؤسـاء دول وحكومـات منظمـة الوحـدة 

الأفريقية في سياق بعثة المساعي الحميدة المشتركة التي قاما ا، 
وإذ تشير كذلك إلى قراري مجلس الأمن ٦٥٨ (١٩٩٠) المؤرخ ٢٧ حزيـران/يونيـه 
١٩٩٠ و ٦٩٠ (١٩٩١) المــؤرخ ٢٩ نيســان/أبريــل ١٩٩١، اللذيــن وافــق مجلــــس الأمـــن 

بموجبهما على خطة التسوية للصحراء الغربية(٢)، 

 __________
انظــر: الوثــائق الرسميــة لــس الأمــن، الســنة الخامســة والأربعــون، ملحــق نيســــان/أبريـــل وأيـــار/مـــايو  (٢)
وحزيران/يونيه ١٩٩٠، الوثيقة S/21360؛ والمرجع نفسه، السنة السادسة والأربعون، ملحـق نيسـان/أبريـل 

 .S/22464 وأيار/مايو وحزيران/يونيه ١٩٩١، الوثيقة



800-70679

A/55/578

وإذ تشـير إلى جميـع قـرارات مجلـس الأمـن والجمعيـة العامـة المتعلقـة بمســـألة الصحــراء 
الغربية، 

وإذ تؤكد من جديد مسؤولية الأمم المتحدة إزاء شعب الصحراء الغربيـة، كمـا نـص 
عليها في خطة التسوية، 

وإذ تلاحظ مع الارتياح بدء نفاذ وقف إطلاق النار وفقا لاقـتراح الأمـين العـام، وإذ 
تؤكد الأهمية التي تعلقـها علـى الحفـاظ علـى وقـف إطـلاق النـار باعتبـاره جـزءا لا يتجـزأ مـن 

خطة التسوية، 
وإذ تلاحــظ مــع الارتيــاح أيضــا الاتفاقــات(٣) الــتي توصــل إليــها الطرفــان خــــلال 
محادثامـا المباشـرة الخاصـة ـدف تنفيـذ خطـة التسـوية، وإذ تؤكـد الأهميـة الـتي تعلقـــها علــى 

التنفيذ الكامل والتريه والصادق لخطة التسوية والاتفاقات التي دف إلى تنفيذها، 
وإذ تلاحظ رغم التقدم المحرز أنه ما زالت توجد صعوبات تعترض سبيل تنفيذ خطـة 

التسوية يجب التغلب عليها، 
وإذ تحيـط علمـا بقـرارات مجلـس الأمـن المتصلــة ــذه المســألة، ومــن بينــها القــراران 
١٣٠١ (٢٠٠٠) المؤرخ ٣١ أيار/مايو ٢٠٠٠، و ١٣٠٩ (٢٠٠٠) المـؤرخ ٢٥ تمـوز/يوليـه 

 ،٢٠٠٠
ـــذ مجموعــة تدابــير الأمــين العــام  وإذ ترحـب بقبـول الطرفـين الطرائـق التفصيليـة لتنفي

المتصلة بتحديد هوية المصوتين وعملية الطعون(٤)، 
وقد درست الفصل ذا الصلة من تقرير اللجنة الخاصة المعنيــة بحالـة تنفيـذ إعـلان منـح 

الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة(٥)، 
وقد درست أيضا تقرير الأمين العام(٦)، 

 __________
المرجع نفسه، السنة الثانية والخمسون، ملحق تموز/يوليه وآب/أغسطس وأيلول/سبتمبر ١٩٩٧، الوثيقتان  (٣)

 .Add.1 و S/1997/742

انظر S/1999/483/Add.1؛ انظر الوثائق الرسمية لس الأمن، السنة الرابعة والخمسون، ملحـق نيسـان/أبريـل  (٤)
وأيار/مايو وحزيران/يونيه ١٩٩٩. 

انظر A/55/23 (Part II)، الفصل التاسع، للاطلاع على النــص النـهائي، انظـر الوثـائق الرسميـة للجمعيـة العامـة،  (٥)
 .(A/55/23) الدورة الخامسة والخمسون، الملحق رقم ٢٣

 .A/55/303 انظر (٦)
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تحيط علما بتقرير الأمين العام(٦)؛  - ١
تثني على الأمـين العـام ومبعوثـه الشـخصي علـى مـا بـذلاه مـن جـهود كبـيرة  - ٢
للتوصل إلى هذه الاتفاقات وكذلـك علـى الطرفـين لمـا أبديـاه مـن روح التعـاون في دعـم هـذه 

الجهود؛ 
تلاحظ الاتفاقات(٣) التي تم التوصل إليها بين المملكة المغربية والجبهة الشـعبية  - ٣
ـــة التســوية(٢) خــلال محادثامــا  لتحريـر السـاقية الحمـراء ووادي الذهـب مـن أجـل تنفيـذ خط
المباشـرة الـتي جـرت في جلسـات خصوصيــة برعايــة الســيد جيمــس بيكــر الثــالث، المبعــوث 

الشخصي للأمين العام، وتحث الطرفين على تنفيذ هذه الاتفاقات تنفيذا تاما وبحسن نية؛ 
ـــام ومبعوثــه الشــخصي  تحـث الطرفـين علـى مواصلـة تعاومـا مـع الأمـين الع - ٤
وكذلـك مـع ممثلـه الخـاص والامتنـاع عـن القيـام بـأي شـيء مـن شـأنه أن يقـوض تنفيـذ خطــة 
التسوية والاتفاقات التي تم التوصل إليها من أجل تنفيذهـا، وكذلـك الجـهود المسـتمرة للأمـين 

العام ومبعوثه الشخصي؛ 
تدعو الطرفين في هذا السـياق إلى التعـاون الكـامل مـع الأمـين العـام ومبعوثـه  - ٥
الشخصي وممثله الخاص في تنفيذ مختلف مراحل خطـة التسـوية، وفي التغلـب علـى الصعوبـات 

التي ما زالت باقية رغم التقدم المحرز حتى الآن؛ 
تحـث الطرفـين علـى أن ينفـذا بصـدق وإخـلاص مجموعـة تدابـير الأمـين العـــام  - ٦

المتصلة بتحديد هوية المصوتين وعملية الطعون؛ 
تؤكد من جديد مسؤولية الأمم المتحدة تجـاه شـعب الصحـراء الغربيـة، كمـا  - ٧

نص عليها في خطة التسوية؛ 
ـــذل جــهوده لكــي تقــوم الأمــم  تعيـد تـأكيد تأييدهـا لمواصلـة الأمـين العـام ب - ٨
المتحدة، بالتعاون مع منظمة الوحدة الأفريقية، بتنظيم اســتفتاء نزيـه وبـدون أي قيـد يقـرر فيـه 
شعب الصحراء الغربية مصيره وبالإشراف علـى ذلـك الاسـتفتاء، طبقـا لقـراري مجلـس الأمـن 

٦٥٨ (١٩٩٠) و ٦٩٠ (١٩٩١) اللذين أقر ما الس خطة التسوية للصحراء الغربية؛ 
تحيط علما بقرارات مجلس الأمـن ذات الصلـة، بمـا في ذلـك القـراران ١٣٠١  - ٩

(٢٠٠٠) و ١٣٠٩ (٢٠٠٠)؛ 
تطلب إلى اللجنة الخاصـة المعنيـة بحالـة تنفيـذ إعـلان منـح الاسـتقلال للبلـدان  - ١٠
والشـعوب المسـتعمرة أن تواصـل النظـــر في الحالــة في الصحــراء الغربيــة، واضعــة في اعتبارهــا 
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التنفيذ الإيجابي الجـاري لخطـة التسـوية، وأن يقـدم إليـها تقريـرا عـن ذلـك في دورـا السادسـة 
والخمسين؛ 

تدعــو الأمــين العــام إلى أن يقــدم إلى الجمعيــة العامــة في دورــــا السادســـة  - ١١
والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار. 

 
 مشروع القرار الثاني 

 مسألة كاليدونيا الجديدة 
إن الجمعية العامة، 

وقد نظرت في مسألة كاليدونيا الجديدة، 
وقد نظرت في الفصل المتعلق بكاليدونيا الجديدة من تقرير اللجنة الخاصة المعنية بحالـة 

تنفيذ إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة(٧)، 
وإذ تعيـد تـأكيد حـق الشـعوب في تقريـر المصـير علـى النحـو المبـــين في ميثــاق الأمــم 

المتحدة، 
وإذ تشـير إلى قراريـها ١٥١٤ (د-١٥) المـــؤرخ ١٤ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٦٠ 

و ١٥٤١ (د-١٥) المؤرخ ١٥ كانون الأول/ديسمبر ١٩٦٠، 
وإذ تلاحــظ أهميــة التدابــير الإيجابيــة الــتي تتبعــها الســلطات الفرنســية في كاليدونيــا 
الجديــدة، بالتعــاون مــع جميــع قطاعــات الســكان، عمــلا علــــى تشـــجيع التنميـــة السياســـية 
والاقتصاديـة والاجتماعيـة في ذلـك الإقليـم، بمـا في ذلـك التدابـير المتبعـة في مجـــال حمايــة البيئــة 
والإجراءات المتعلقة بإسـاءة اسـتعمال المخـدرات والاتجـار ـا، بغيـة يئـة إطـار لتقـدم الإقليـم 

سلميا نحو تقرير المصير، 
وإذ تلاحظ أيضا في هذا السياق أهمية التنمية الاقتصاديـة والاجتماعيـة العادلـة فضـلا 
عن الحوار المستمر فيما بين الأطـراف المعنيـة في كاليدونيـا الجديـدة في التحضـير لعمليـة تقريـر 

المصير في كاليدونيا الجديدة، 
وإذ تلاحظ مع الارتياح تكثيف الاتصالات بين كاليدونيا الجديدة والبـلدان اـاورة 

في منطقة جنوب المحيط الهادئ، 
 __________

A/55/23 (Part II)، الفصل التاسع. للاطلاع على النص النهائي، انظر الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الـدورة  (٧)
 .(A/55/23) الخامسة والخمسون، الملحق رقم ٢٣
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ترحب بالتطورات الهامـــة الــتي حدثت فــــي كاليدونيـــــا الجديـدة علـى نحـو  - ١
ما يجسده توقيع ممثلي كاليدونيـا الجديـدة وحكومـة فرنسـا علـى اتفـاق نوميـا المـؤرخ ٥ أيـار/ 

مايو ١٩٩٨ (٨)؛ 
تحث جميع الأطراف المعنية على مواصلة حوارها في إطار اتفاق نوميا، بـروح  - ٢

من التآلف وذلك لصالح شعب كاليدونيا الجديدة بأكمله؛ 
تلاحظ الأحكام ذات الصلة في اتفاق نوميا الرامية إلى أن تؤخـذ في الاعتبـار  - ٣
علـى نطـاق أوسـع هويـة الكانـاك في المنظمـــات السياســية والاجتماعيــة لكاليدونيــا الجديــدة، 

وأيضا أحكام الاتفاق المتعلقة بالتحكم في الهجرة وحماية العمالة المحلية؛ 
تلاحظ أيضا الأحكام ذات الصلـة فــي اتفـاق نوميـا التــي مفادهـا أن بوسـع  - ٤
كاليدونيا الجديدة أن تصبح عضوا أو عضوا منتسـبا في منظمـات دوليـة معينـة مثـل المنظمـات 
ـــم  الدوليـة فـــي منطقــة المحيـــط الهـادئ، والأمـم المتحـدة، ومنظمـة الأمـم المتحـدة للتربيـة والعل

والثقافة، ومنظمة العمل الدولية، ومـا إلى ذلك، وفقا لأنظمتها؛ 
تلاحظ كذلك ما تم الاتفاق عليه بين الموقعين علـى اتفاق نوميـا بــأن يوجــه  - ٥

انتباه الأمــم المتحدة إلى التقدم المحرز في عملية التحرير؛ 
ترحب بأن الدولة القائمة بالإدارة وجهت الدعوة إلى بعثة معلومـات تتـألف  - ٦
مـن ممثلـين مـن بلـدان منطقـة المحيـط الهـادئ لزيـارة كاليدونيـا الجديـدة لـدى إقامـة المؤسســات 

الجديدة؛ 
تطلب من الدولة القائمة بالإدارة إحالـة المعلومـات المتعلقـة بالحالـة السياسـية  - ٧

والاقتصادية والاجتماعية في كاليدونيا الجديدة إلى الأمين العام؛ 
تدعو جميع الأطراف المعنية إلى مواصلة العمـل علـى إيجـاد إطـار يكفـل تقـدم  - ٨
الإقليم سلميا نحو عملية تقرير للمصير، تكـون فيـها جميـع الخيـارات مفتوحـة وتصـون حقـوق 
ــى  جميـع سـكان كاليدونيـا الجديـدة وفقـا لنـص وروح اتفاقـات مـاتينيون ونوميـا الـتي تقـوم عل
أساس مبدأ أن يكون سكان كاليدونيا الجديدة هم الذين يختارون الطريقة الـتي يتحكمـون ـا 

في مصيرهم؛ 
ترحب بالتدابير التي اتخذت لتعزيز وتنويع اقتصاد كاليدونيا الجديدة في جميع  - ٩

الميادين وتشجع على اتخاذ مزيد من هذه التدابير وفقا لروح اتفاقات ماتينيون ونوميا؛ 
 __________

A/AC.109/2114، المرفق.  (٨)
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ترحب أيضا بالأهميـة الـتي توليـها أطـراف اتفاقـات مـاتينيون ونوميـا لتحقيـق  - ١٠
قدر أكــبر مـن التقـدم في مجـالات الإسـكان والعمالـة والتدريـب والتعليـم والرعايـة الصحيـة في 

كاليدونيا الجديدة؛ 
ــــة الثقافـــة المحليـــة الأصليـــة  تنــوه بمســاهمة مركــز الثقافــة الميلانــيزي في حماي - ١١

لكاليدونيا الجديدة؛ 
تحيط علما بالمبادرات الإيجابية التي دف إلى حماية البيئة الطبيعيـة لكاليدونيـا  - ١٢
الجديـدة، وبخاصـة عمليـة �زونيكـو� الـتي ترمـي إلى رســـم خرائــط للمــوارد البحريــة داخــل 
المنطقة الاقتصادية لكاليدونيا الجديـدة وتقييـم تلـك المـوارد، ممـا يشـمل إجـراء دراسـات أوليـة 

فيما يتصل بالمركبات الهيدروكربونية؛ 
تنوه بالصلات الوثيقة بين كاليدونيا الجديدة وشعوب جنوب المحيط الهادئ،  - ١٣
وبالإجراءات الإيجابية الـتي تتخذهـا السـلطات الفرنسـية والإقليميـة لتيسـير زيـادة تطويـر تلـك 

الصلات، بما في ذلك توثيق الصلات مع البلدان الأعضاء في منتدى جنوب المحيط الهادئ؛ 
ترحب، في هذا الصدد، بحصـول كاليدونيـا الجديـدة علـى مركـز المراقـب في  - ١٤
منتدى جنوب المحيط الهادئ وباسـتمرار الزيـارات الـتي تقـوم ـا إلى كاليدونيـا الجديـدة وفـود 
رفيعة المستوى من بلدان منطقة المحيط الهـادئ والزيـارات الـتي تقـوم ـا وفـود رفيعـة المسـتوى 

من كاليدونيا الجديدة إلى البلدان الأعضاء في منتدى جنوب المحيط الهادئ؛ 
تقرر أن تبقي قيد النظر المستمر العمليـة الجاريـة في كاليدونيـا الجديـدة والـتي  - ١٥

جاءت نتيجة للتوقيع على اتفاق نوميا؛ 
تطلب إلى اللجنة الخاصـة المعنيـة بحالـة تنفيـذ إعـلان منـح الاسـتقلال للبلـدان   ١٦
والشعوب المستعمرة أن تواصل النظر في المسألة وأن تقـدم تقريـرا عنـها إلى الجمعيـة العامـة في 

دورا السادسة والخمسين. 
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 مشروع القرار الثالث 
 مسألة توكيلاو 

إن الجمعية العامة، 
وقد نظرت في مسألة توكيلاو، 

وقد نظرت في الفصل المتعلق بمســألة توكيـلاو مـن تقريـر اللجنـة الخاصـة المعنيـة بحالـة 
تنفيذ إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة(٩)، 

وإذ تشير إلى الإعلان الرسمي الصادر عن �أولـو – أو – توكيـلاو� (أعلـى سـلطة في 
توكيـلاو) في ٣٠ تمـوز/يوليـه ١٩٩٤ بشـأن وضـع توكيـلاو في المسـتقبل، الـذي جـاء فيـه أنـــه 
يجري النظر فعليا في اتخاذ إجراء لتقرير المصير في توكيلاو مـع دسـتور لتوكيـلاو بعـد حصولهـا 

على الحكم الذاتي، وأن توكيلاو تفضل في الوقت الراهن مركز الارتباط الحر مع نيوزيلندا، 
وإذ تشــير أيضــا إلى قرارهــا ١٥١٤ (د-١٥) المــؤرخ ١٤ كــــانون الأول/ديســـمبر 
١٩٦٠، الـذي يـرد فيـه إعـــلان منــح الاســتقلال للبلــدان والشــعوب المســتعمرة، وإلى جميــع 
القرارات والمقررات التي اتخذا الأمم المتحدة فيما يتعلق بالأقاليم غير المتمتعة بـالحكم الـذاتي، 

لا سيما قرار الجمعية العامة ٨٩/٥٤ المؤرخ ٦ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩، 
وإذ تشير كذلك إلى التشديد في الإعلان الرسمـي علـى شـروط علاقـة الارتبـاط الحـر 
التي تعتزم توكيلاو إقامتها مع نيوزيلندا، بما في ذلك التوقع الـذي مـؤداه أن يحـدد بوضـوح في 
إطار تلك العلاقة شكل المساعدة التي يمكن لتوكيلاو أن تواصل توقعها من نيوزيلنـدا في مجـال 

تعزيز رفاه شعبها إلى جانب مصالحها الخارجية، 
وإذ تلاحظ مع التقدير اسـتمرار التعـاون النموذجـي مـن جـانب نيوزيلنـدا، بوصفـها 
الدولة القائمة بالإدارة، فيما يتعلق بـالعمل المتصـل بتوكيـلاو، الـذي تقـوم بـه اللجنـة الخاصـة، 

واستعدادها للسماح بوصول بعثات الأمم المتحدة الزائرة إلى الإقليم، 
وإذ تلاحظ أيضا مع التقدير المساهمة التعاونية لتنمية توكيلاو الـتي قدمتـها نيوزيلنـدا 
والوكالات المتخصصة وغيرها من مؤسسات منظومة الأمم المتحدة، ولا سـيما برنـامج الأمـم 

المتحدة الإنمائي، والاتحاد الدولي للاتصالات السلكية واللاسلكية، 
وإذ تشير إلى أن بعثة زائرة تابعة للأمم المتحدة أوفدت إلى توكيلاو في عام ١٩٩٤، 
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وإذ تلاحظ أن توكيلاو تجسـد، بوصفـها إقليمـا جزريـا صغـيرا، حالـة معظـم الأقـاليم 
المتبقية غير المتمتعة بالحكم الذاتي، 

ــــاء  وإذ تلاحــظ أيضــا أن توكيــلاو، بوصفــها حالــة إفراديــة يتجلــى فيــها نجــاح إ
الاستعمار، تعبر عن مغزى أوسـع نطاقـا بالنسـبة للأمـم المتحـدة في سـعيها إلى إتمـام عملـها في 

ميدان إاء الاستعمار، 
تلاحـظ أن توكيـلاو لا تـزال ملتزمـة التزامـا راســـخا بتحقيــق الحكــم الــذاتي  - ١
وباتخاذ إجراء لتقرير المصـير يكـون مـؤداه اكتسـاا مركـزا يتفـق مـع الخيـارات المتعلقـة بمركـز 
الأقـاليم غـير المتمتعـة بـالحكم الـذاتي في المسـتقبل الـــواردة في المبــدأ الســادس مــن مرفــق قــرار 

الجمعية العامة ١٥٤١ (د - ١٥) المؤرخ ١٥ كانون الأول/ديسمبر ١٩٦٠؛ 
تلاحظ أيضا رغبة توكيلاو في أن تمضي بالسرعة التي تراها نحو اتخـاذ إجـراء  - ٢

لتقرير المصير؛ 
تلاحـظ كذلـك تـولي حكومـة وطنيـة الســـلطة في عــام ١٩٩٩ علــى أســاس  - ٣

انتخابات أجريت في القرى عن طريق الاقتراع العام للراشدين؛ 
– أو – توكيـلاو في الحلقـة الدراسـية الإقليميـة الخاصـة  تعترف بمشاركة أولو  - ٤
بـالمحيط الهـادئ المعقـودة في مـاجورو، جـزر مارشـــال، في الفــترة مــن ١٦ إلى ١٨ أيــار/مــايو 
٢٠٠٠(١٠)، وبسـرده كيـف أن ســـكان توكيــلاو يــرون في مشــروع دار توكيــلاو الجديــدة، 
ببعديها المتصلين بالحكم والتنميـة الاقتصاديـة علـى حـد سـواء، وسـيلة لتحقيـق قانوـا المتعلـق 

بتقرير المصير؛ 
ترحب ببيان مجلس فيبول الصادر في تمـوز/يوليـه ٢٠٠٠ الـذي يفيـد أنـه، في  - ٥
أعقــاب المشــاورات الــتي أجريــت في كــل قريــة علــى حــــدة ولقـــاء مـــع الجـــنرال فونـــو في 

حزيران/يونيه ٢٠٠٠، لقي تنفيذ المشروع تأييدا كاملا وواسع النطاق؛ 
ــوز/يوليـه ٢٠٠٠  تلاحظ تأكيد مجلس فيبول أن الأشهر الـ ١٢ التي تبدأ في تم - ٦

ستشهد تحركا هاما تنفيذا للمشروع، بالاشتراك مع نيوزيلندا؛ 
تعترف بأن نيوزيلندا خصصت للمشروع في ٢٠٠٠-٢٠٠١ تمويـلا إضافيـا  - ٧

كبيرا، وباعتزامها التعاون مع توكيلاو بطرق قادرة على توليد زخم كبير؛ 
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ـــات العامــة، ضمــن بيئــة  تلاحـظ التغيـيرات الـتي يشـهدها حاليـا توفـير الخدم - ٨
ـــديم  يعـترف فيـها حقـا بمؤسسـة القريـة أساسـا للدولـة، وتوقـع أن يكـون مفـوض نيوزيلنـدا لتق
خدمات الدولة قادرا على إاء دوره كقائم على الخدمـة العامـة في توكيـلاو وذلـك في تـاريخ 

يتفق على تحديده متى أنشأت توكيلاو إطارا ملائما للعمالة المحلية؛ 
تلاحـظ أيضـا أن دسـتور توكيـلاو المتمتعـة بــالحكم الــذاتي سيشــهد تطويــرا  - ٩
مستمرا وذلك كجزء من بناء دار توكيلاو الجديدة وكنتيجة له، وأن لكل منهما أهمية وطنيـة 

ودولية، بالنسبة لتوكيلاو؛ 
تسلم بالحاجة إلى طمأنة توكيلاو، نظرا لأن الموارد المحلية لا يمكن أن تغطـي  - ١٠
ـــا شــركاء   بشـكل كـاف الجـانب المـادي لتقريـر المصـير، وبالمسـؤولية المسـتمرة الـتي يضطلـع
توكيلاو الخارجيون، التي تقتضي منهم مسـاعدا في تحقيـق التـوازن بـين رغبتـها في أن تصبـح 

معتمدة على نفسها إلى أقصى حد ممكن وحاجتها إلى المساعدة الخارجية؛ 
تلاحظ التحدي الخاص الذي تمثله حالة توكيلاو بين أصغـر الأقـاليم الجزريـة  - ١١
الصغيرة، وكيف أن بالإمكان تقريب موعد ممارسة إقليم لحقه غـير القـابل للتصـرف في تقريـر 

المصير، كما هي الحال بالنسبة لتوكيلاو، بمواجهة هذا التحدي بطرق مبتكرة؛ 
ترحب بتأكيد حكومة نيوزيلندا أا ستفي بالتزاماا التي تعـهدت ـا للأمـم  - ١٢
المتحـدة بخصـوص توكيـلاو وسـتمتثل للرغبـات الـتي أعـرب عنـها بحريـة شـعب توكيـلاو فيمــا 

يتعلق بوضعه في المستقبل؛ 
تدعـو الدولـة القائمـة بـالإدارة ووكـالات الأمـم المتحـــدة إلى مواصلــة تقــديم  - ١٣
مسـاعدا لتوكيـلاو وهـي تمضـي قدمـا في تنميـة اقتصادهـا وتطويـر هيـاكل حكمـها في ســياق 

تطورها الدستوري الجاري؛ 
تطلب من اللجنة الخاصـة المعنيـة بحالـة تنفيـذ إعـلان منـح الاسـتقلال للبلـدان  - ١٤
والشعوب المستعمرة أن تواصل النظر في هذه المسألة وأن تقدم تقريرا عنها إلى الجمعيــة العامـة 

في دورا السادسة والخمسين. 
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مشروع القرار الرابع   
مسـائل أنغيـلا، وبرمـودا، وبيتكـيرن، وجـزر تركـس وكـايكوس، وجـزر فرجـــن 
البريطانيـة، وجـزر فرجـــن التابعــة للولايــات المتحــدة، وجــزر كايمــان، وســاموا 

الأمريكية، وسانت هيلانة، وغوام ومونتسيرات   
أحكام عامة   ألف -

إن الجمعية العامة، 
وقد نظرت في مسائل أنغيلا، وبرمودا، وبيتكيرن، وجزر تركس وكـايكوس، وجـزر 
فرجن البريطانية، وجزر فرجن التابعة للولايـات المتحـدة، وجـزر كايمـان، وسـاموا الأمريكيـة، 

وسانت هيلانه، وغوام ومونتسيرات، المشار إليها فيما يلي بـ �الأقاليم�، 
وقد نظرت في الفصل المعني من تقرير اللجنـة الخاصـة المعنيـة بحالـة تنفيـذ إعـلان منـح 

الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة(١١)، 
وإذ تشـير إلى قرارهـا ١٥١٤ (د-١٥) المـؤرخ ١٤ كـــانون الأول/ديســمبر ١٩٦٠، 
المتضمن إعلان منح الاسـتقلال للبلـدان والشـعوب المسـتعمرة، وجميـع قـرارات الأمـم المتحـدة 
ومقرراا المتعلقة بتلك الأقاليم، ومنها، بصفة خاصة، القرارات التي اتخذا الجمعيـة العامـة في 

دورا الرابعة والخمسين بشأن الأقاليم المشمولة ذا القرار كل على حدة، 
وإذ تدرك أن الخصائص الممـيزة للأقـاليم ومشـاعر شـعوا تسـتلزم اتبـاع ـوج مرنـة 
عملية مبتكرة حيال خيارات تقرير المصــير، دون أي مسـاس بحجـم الإقليـم أو الموقـع الجغـرافي 

أو حجم السكان أو الموارد الطبيعية، 
وإذ تشــير إلى قــرار الجمعيــة العامــة ١٥٤١ (د - ١٥) المــؤرخ ١٥ كـــانون الأول/ 
ديسمبر ١٩٦٠، الــذي يتضمن المبادئ التي ينبغي أن تـدي ـا الـدول الأعضـاء عنـد تحديـد 
ما إذا كان يوجد، أو لا يوجد، التزام بإحالة المعلومـــات المطلوبــــة بموجـب المــــادة ٧٣ (هــ) 

من ميثاق الأمم المتحدة، 
وإذ تعـرب عن قلقها لأنــه علــى الرغم من مرور أربعين عاما على اعتمـاد الإعـلان، 

ما زال هناك عدد متبق من الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي، 
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ـــع الــدولي مــن إنجــازات هامــة علــى درب القضــاء علــى  وإذ تسـلِّم بمـا حققـه اتم
الاستعمار وفقا للإعلان، وإذ تعـي أهميـة مواصلـة التنفيـذ الفعـال للإعـلان، آخـذة في الاعتبـار 
الهدف الذي حددته الأمم المتحدة للقضاء علـى الاسـتعمار بحلـول عـام ٢٠٠٠، وخطـة عمـل 

العقد الدولي للقضاء على الاستعمار(١٢)، 
وإذ تلاحـظ التطـورات الدسـتورية الإيجابيـة في بعـض الأقـــاليم غــير المتمتعــة بــالحكم 
الذاتي، التي تلقت اللجنـة الخاصـة معلومـات بشـأا، ومـع تسـليمها أيضـا بضـرورة الاعـتراف 
بمظاهر تعبير شعوب هذه الأقاليم عن حقها في تقرير المصير حسب الممارسة الـتي ينـص عليـها 

الميثاق، 
وإذ تسلِّم بأنــه في عمليـة القضـاء علـى الاسـتعمار لا يوجـد بديـل لمبـدأ تقريـر المصـير 
ـــة في قراريــها ١٥١٤ (د - ١٥) و ١٥٤١ (د - ١٥)  علـى النحـو الـذي بينتـه الجمعيـة العام

وغيرهما من القرارات، 
وإذ ترحـب بـالموقف المعلـن مـن جـانب حكومـة المملكـة المتحـــدة لبريطانيــا العظمــى 
وأيرلندا الشمالية ومؤداه أا ستظل تأخذ مأخذ الجد التزاماا، بموجب الميثاق، بإقامـة الحكـم 
الذاتي في الأقاليم التابعة، وبالعمل، بالتعاون مع الحكومات المنتخبة محليا، على كفالـة أن تظـل 
أطرها الدستورية ملبية لرغبات الشعوب، وتأكيدها أن شــعوب الأقـاليم هـي في ايـة المطـاف 

صاحبة الحق في تقرير مركزها المقبل، 
ــة،  وإذ ترحـب أيضـا بـالموقف المعلـن مـن جـانب حكومـة الولايـات المتحـدة الأمريكي
ومـؤداه أـا تؤيـد أتم التـأييد المبـادئ المتعلقـة بإـاء الاسـتعمار، وتـأخذ مـأخذ الجـــد التزامــها، 
بموجـب الميثـاق، بـــأن تعــزز إلى أقصــى درجــة ممكنــة رفــاه ســكان الأقــاليم الخاضعــة لإدارة 

الولايات المتحدة، 
وإذ تــدرك الظــروف الخاصــة لكــل إقليــم مــن حيــــث الموقـــع الجغـــرافي والأحـــوال 
الاقتصاديـة، وإذ تضـع في الاعتبـار ضـــرورة تشــجيع الاســتقرار الاقتصــادي ومواصلــة تنويــع 

وتعزيز اقتصاد كل إقليم من الأقاليم على سبيل الأولوية، 

 __________
انظر A/46/634/Rev.1 و Corr.1، المرفق.  (١٢)
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وإذ تعي شدة تعرض الأقاليم لأخطار الكوارث الطبيعية وتدهور البيئـة، وإذ تضـع في 
اعتبارها، في هذا الصدد، جـدول أعمـال القـرن ٢١(١٣) واسـتراتيجية يوكوهامـا المتعلقـة بعـالم 
أكثر أمنا: المبادئ التوجيهية المتصلة بمنع الكوارث الطبيعية والتأهب لهـا وتخفيـف حدـا، الـتي 
تتضمن المبادئ الاستراتيجية وخطة العمل(١٤) وبرنامج العمل المتعلق بالتنمية المسـتدامة للـدول 

الجزرية الصغيرة النامية(١٥)، وغيرها من المؤتمرات العالمية ذات الصلة، 
وإذ تدرك الفائدة التي تعـود علـى الأقـاليم وعلـى اللجنـة الخاصـة مـن مشـاركة ممثلـي 

الأقاليم المعينين والمنتخبين في أعمال اللجنة الخاصة، 
واقتناعا منــها بـأن رغبـات وتطلعـات شـعوب الأقـاليم ينبغـي أن تظـل الدليـل الهـادي 
لتطـور مركزهـا السياسـي في المسـتقبل وبـأن عمليـات الاسـتفتاء، والانتخابـات الحـرة التريهــة، 
وغيرهـا مـن أشـــكال التشــاور الشــعبي تــؤدي دورا هامــا في التحقــق مــن رغبــات الشــعوب 

وتطلعاا، 
واقتناعا منها أيضا بأن أي مفاوضات لتقرير مركز أي إقليم مـن هـذه الأقـاليم يجـب 

ألا تجري دون المشاركة والحضور الفعالين لشعب ذلك الإقليم، 
وإذ تسلم بأن جميع الخيارات المتاحة لتقرير مصـير الأقـاليم تعتـبر صحيحـة مـا دامـت 
تتفـق مـع الرغبـات الـتي تعـرب عنـها الشـعوب المعنيـة بحريـــة وتطــابق المبــادئ المحــددة تحديــدا 
واضحـا الـواردة في قـراري الجمعيـة العامـة ١٥١٤ (د - ١٥) و ١٥٤١ (د - ١٥) وغيرهمـــا 

من قرارات الجمعية العامة، 
ـــر وســيلة فعالــة  وإذ تضـع في اعتبارهـا أن البعثـات الزائـرة التابعـة للأمـم المتـحدة توف
للتحقق من الحالة في الأقاليم، وإذ ترى أن إمكانية إيفاد بعثات زائرة أخرى إلى تلـك الأقـاليم 

في وقت ملائم وبالتشاور مع الدول القائمة بالإدارة، ينبغي أن تظل قيد الاستعراض، 
وإذ تلاحظ أن اللجنة الخاصة قامت بعقد حلقة دراسية إقليميـة لمنطقـة المحيـط الهـادئ 
ــار/مـايو ١٩٩٩، للاسـتماع إلى آراء ممثلـي الأقـاليم،  في ماجورو، في الفترة من ١٦ إلى ١٨ أي

 __________
تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئـة والتنميـة، ريـو دي جانـيرو، ٩-١٤ حزيـران/يونيـه ١٩٩٢ (منشـورات  (١٣)
الأمم المتحدة، رقم المبيع E.93.I.8 والتصويبـات، الـد الأول، القـرارات الـتي اتخذهـا المؤتمـر، القـرار ١، المرفـق 

الثاني. 
A/CONF.172/9، الفصل الأول، القرار ١، المرفق الأول.  (١٤)

تقريـر المؤتمـر العـــالمي المعــني بالتنميــة المســتدامة بــالدول الناميــة الجزريــة الصغــيرة، بريــدج تــاون، بربــادوس،  (١٥)
٢٥ نيسان/أبريل – ٤ أيار/مايو ١٩٩٤ (منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع E.94.I.18 والتصويبات)، الفصـل 

الأول، القرار ١، المرفق الثاني. 
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وكذلـك آراء الحكومـات والمنظمـات في تلـك المنطقـة، ـدف اســـتعراض الأحــوال السياســية 
والاقتصادية والاجتماعية في الأقاليم، 

وإذ تضع في اعتبارها أن من الضـروري، مـن أجـل تمكـين اللجنـة الخاصـة مـن تعزيـز 
فهمها للمركز السياسـي لشـعوب الأقـاليم ومـن وفائـها بفعاليـة بالولايـة المناطـة ـا، أن تطلـع 
الدول القائمة بالإدارة اللجنة الخاصة على الحقائـق وأن تحصل اللجنـة الخاصة علـى معلومــات 
مـن مصـادر مناسـبة أخـرى، بمـن في ذلـك ممثلـو الأقـاليم، فيمـا يتعلـــق برغبــات شــعوب هــذه 

الأقاليم وتطلعاا، 
وإذ تضـع في اعتبارهـا أيضـا، في هـذا الخصـوص، أن اللجنـة الخاصـــة تعتــبر أن عقــد 
حلقات دراسية إقليمية في منطقتي البحر الكاريبي والمحيط الهـادئ وفي مقـر الأمـم المتحـدة وفي 
أمـاكن أخـرى، بمشـاركة فعليـة مـن جـانب ممثلـي الأقـاليم غـير المتمتعـة بـالحكم الـــذاتي، يوفــر 
وسيلة مفيدة لإنجاز اللجنة الخاصة لولايتها، مع اعترافها في نفس الوقت بضرورة إعـادة النظـر 
في دور هذه الحلقات الدراسـية في إطـار برنـامج للأمـم المتحـدة يرمـي إلى التحقـق مـن المركـز 

السياسي لهذه الأقاليم، 
ــة  وإذ تضـع في اعتبارهـا كذلـك أن بعـض الأقـاليم لم تزرهـا منـذ فـترة طويلـة أي بعث

موفدة من الأمم المتحدة، وأن بعض الأقاليم لم توفد إليها أي بعثة زائرة من هذا القبيل، 
وإذ تلاحـظ مـع التقديـر المسـاهمة الـتي تقـــدم لتنميــة بعــض الأقــاليم مــن الوكــالات 
المتخصصة وغيرها من مؤسسات منظومة الأمم المتحدة، وبصفة خاصة برنامج الأمـم المتحـدة 

الإنمائي، ومؤسسات إقليمية، مثل مصرف التنمية الكاريبي، 
وإذ يقلقها أن منظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي قد وضعت، علـى الرغـم 
مما بذلته بعض حكومات الأقاليم من جهود لبلـوغ أعلـى درجـات الإشـراف في اـال المـالي، 
قائمة ببعض الأقاليم غير المتمتعـة بـالحكم الـذاتي الـتي تشـكل ولايـات قضائيـة ضـارة في اـال 
الضريبي، نظرا لما تحدثه من آثار ضارة بالقطاع المالي الخارجي الذي يعتـبر مـن العنـاصر الهامـة 

في اقتصاد هذه الأقاليم، 
وإذ تلاحـظ أن بعـض حكومـات الأقـاليم قـد بذلـت جـهودا مـــن أجــل بلــوغ أعلــى 
معايـير الإشـراف المـالي، ولكـن البعـض الآخـر قـد أدرج مـن قبـل منظمـة التعـــاون والتنميــة في 
الميدان الاقتصادي بوصفه يفي بالمعايير الـتي حددـا المنظمـة للمـلاذ الضريـبي، وإذ تلاحـظ أن 
بعـض حكومـات الأقـاليم قـد أعـرب عـن القلـق بشـأن عـدم كفايـة الحـوار القـــائم بينــه وبــين 

المنظمة، 
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وإذ تلاحظ أيضا الجـهود الجاريـة الـتي تضطلـع ـا اللجنـة الخاصـة للقيـام باسـتعراض 
ناقد لأعمالها دف وضع توصيات ومقررات مناسبة وبناءة لتحقيق أهدافها وفقا لولايتها، 

تؤكد من جديد مـا لشـعوب تلـك الأقـاليم مـن حـق غـير قـابل للتصـرف في  - ١
تقرير المصير، بما فيه، إذا رغبت، الاستقلال، طبقا لميثاق الأمم المتحدة ولقـرار الجمعيـة العامـة 

١٥١٤ (د - ١٥)، المتضمن إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة؛ 
تؤكد من جديد أيضا أن شعوب تلك الأقاليم هــي في ايـة المطـاف صاحبـة  - ٢
الحق في أن تحدد بحرية مركزها السياسـي المقبـل وفقـا لأحكـام الميثـاق ذات الصلـة والإعـــلان 
وقــرارات الجمعية العامة ذات الصلة، وتطلب، في هذا الصدد، إلى الدول القائمـة بـالإدارة أن 
تقوم، بالتعاون مع حكومات الأقـاليم، بتيسـير برامـج التربيـة السياسـية في الأقـاليم بغيـة تعزيـز 
وعـي الشـعوب بحقـها في تقريـر المصـير طبقـا للخيـارات المشـروعة المتعلقـة بـالمركز السياســـي، 

المستندة إلى المبادئ المحددة بوضوح في قرار الجمعية العامة ١٥٤١ (د - ١٥)؛ 
تطلب إلى الدول القائمة بالإدارة أن تحيل إلى الأمين العام المعلومات المطلوبة  - ٣
بموجب المادة ٧٣ (هـ) من الميثاق وغيرها من المعلومات والتقارير المستكملة، بما فيها التقـارير 
المتعلقة برغبات وتطلعات شعوب الأقاليم بشأن مركزها السياسي المقبـل علـى النحـو المعـرب 
ـــك نتــائج أي  عنـه في اسـتفتاءات نزيهـة حـرة وفي غيرهـا مـن أشـكال التشـاور الشـعبي، وكذل
عمليات مستنيرة ديمقراطيـة تتماشـى مـع الممارسـات المعمـول ـا بموجـب الميثـاق وتبـين رغبـة 

الشعوب الواضحة، المعبر عنها تعبيرا حرا، في تغيير مركز الأقاليم الراهن؛ 
تشـدد علـــى أهميــة إبــلاغ اللجنــة الخاصــة المعنيــة بحالــة تنفيــذ إعــلان منــح  - ٤
الاسـتقلال للبلـدان والشـــعوب المســتعمرة بــآراء شــعوب الأقــاليم ورغباــا، وزيــادة فهمــها 

لأحوال تلك الشعوب؛ 
تؤكـد مـن جديـد أن إيفـاد بعثـات الأمـم المتحـدة الزائـرة للأقـاليم في الوقــت  - ٥
الملائم بالتشاور مع الدول القائمة بالإدارة يشكل وسيلة فعالة للتحقــق مـن الحالـة في الأقـاليم، 
وتطلب إلى الدول القائمة بالإدارة وممثلـي شـعوب الأقـاليم المنتخبـين مسـاعدة اللجنـة الخاصـة 

في هذا الصدد؛ 
تؤكـد مـن جديـد أيضـا مـا يقـع، بموجـب الميثـاق، مـن مسـؤولية علـى عــاتق  - ٦
الـدول القائمـة بـالإدارة، تحتـم عليـها تشـجيع التنميـة الاقتصاديـة والاجتماعيــة وصــون الهويــة 
ــة،  الثقافيـة للأقـاليم، وتوصـي بمواصلـة إعطـاء الأولويـة، بالتشـاور مـع حكومـات الأقـاليم المعني

لتعزيز اقتصاد كل منها وتنويعه؛ 
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تطلب إلى الدول القائمة بـالإدارة أن تتخـذ، بالتشـاور مـع شـعوب الأقـاليم،  - ٧
جميع التدابير اللازمة لحماية البيئة وحفظها في الأقاليم الخاضعة لإدارـا مـن أي تدهـور بيئـي، 

وتطلب إلى الوكالات المتخصصة المعنية مواصلة رصد الأحوال البيئية في تلك الأقاليم؛ 
يـب بـالدول القائمـة بـالإدارة أن تواصـل، بالتعـاون مـع حكومـات الأقــاليم  - ٨
كلا على حدة، اتخـاذ جميـع التدابـير اللازمـة للتصـدي للمشـاكل المتصلـة بالاتجـار بـالمخدرات 

وغسل النقود وغير ذلك من الجرائم؛ 
تلاحظ مع القلق أن خطـــة عمـــل العقـــد الدولـــي للقضاء علـى الاسـتعمار  - ٩

لا يمكن أن تنجز بحلول عام ٢٠٠٠؛ 
تطلب إلى الدول القائمة بالإدارة أن تدخل في حوار بناء مـع اللجنـة الخاصـة  - ١٠
قبل الدورة السادسة والخمسين للجمعية العامة من أجل وضـع إطـار لتنفيـذ أحكـام المـادة ٧٣ 
من الميثاق وإعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة فيما يتصل بفـترة مـا بعـد عـام 

٢٠٠٠؛ 
تحيـط علمـا بـالظروف الخاصـة السـائدة في الأقـاليم المعنيـة، وتشـــجع التطــور  - ١١

السياسي فيها وصولا إلى تقرير المصير؛ 
تحـث الـدول الأعضـاء علـى أن تسـاهم في الجـهود الـتي تبذلهـا الأمـم المتحـــدة  - ١٢
لتستهل القرن الحـادي والعشـرين في عـالم خـال مـن الاسـتعمار، ويـب ـا أن تواصـل تقـديم 

دعمها الكامل للجنة الخاصة فيما تبذله من جهود لبلوغ ذلك الهدف النبيل؛ 
تدعو الوكالات المتخصصـة وغـــيرها مـن مؤسسـات منظومـة الأمـم المتحـدة  - ١٣
إلى أن تشرع أو تستمر في اتخاذ جميع التدابـير اللازمـة للإسـراع بـالتقدم في الحيـاة الاجتماعيـة 
والاقتصاديـة للأقـاليم، وتدعـو إلى قيـام تعـاون أوثـق بـين اللجنـة الخاصـة والـــس الاقتصــادي 

والاجتماعي في الدفع قدما بتوفير المساعدة للأقاليم؛ 
تحيط علما بالبيانات التي أدلى ا ممثلو الأقاليم المعنيـة المنتخبـون والـتي تؤكـد  - ١٤
اسـتعدادها للتعـاون مـع الجـهود الدوليـة الراميـة إلى الحـؤول دون سـوء اسـتخدام النظـام المـــالي 
الدولي، والتنمية في الميدان الاقتصادي وفرقة العمل للإجراءات المالية الخاصة بغسـيل الأمـوال، 
وتشجيع البيئة التنظيمية الـتي تتضمـن اتبـاع إجـراءات انتقائيـة صارمـة في منـح الـتراخيص وفي 

ممارسات الإشراف الـمحكمة وفي الأنظمة الراسخة لمكافحة غسل الأموال. 
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تطالب بإجراء حوار معزز بناء بين المنظمة وحكومات الأقاليم المعنيـة ـدف  - ١٥
تحقيق التغييرات اللازمة للوفاء بأعلى معايير الشفافية وتبادل المعلومات من أجل تيسير شـطب 

أقاليمها من قائمة الولايات المصنفة باعتبارها ملاذات ضريبية؛ 
تطلـب إلى السلطـة القائمـة بـالإدارة أن تسـاعد الأقـاليم غـير المتمتعـة بــالحكم  - ١٦

الذاتي على حل هذه المسألة؛ 
تطلب إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا إلى الجمعية العامـة عـن تنفيـذ قـرارات  - ١٧

إاء الاستعمار المتخذة منذ إعلان العقد الدولي للقضاء على الاستعمار؛ 
تطلـب إلى اللجنـة الخاصـة أن تواصـل دراسـة مســـألة الأقــاليم الصغــيرة، وأن  - ١٨
تقدم تقريرا عنها إلى الجمعية العامة في دورا السادسة والخمسين، مشـفوعا بتوصيـات بشـأن 

الطرق المناسبة لمساعدة شعوب تلك الأقاليم على ممارسة حقها في تقرير المصير. 
 

الأقاليم كل على حدة   باء -
إن الجمعية العامة، 

إذ تشير إلى القرار ألف أعلاه، 
 

ساموا الأمريكية   أولا -
إذ تحيط علما بالتقرير المقدم من الدولة القائمة بالإدارة ومفاده أن معظم قادة سـاموا 
الأمريكية يعربون عن ارتياحهم للصلة الحالية التي تربط الجزيرة بالولايات المتحدة الأمريكية، 
وإذ تحيــط علمــا مــع الاهتمــام بالبيــان الــــذي أدلى بـــه حـــاكم ســـاموا الأمريكيـــة 
وبالمعلومـات الـتي قدمـها بشـأن الحالـة السياسـية والاقتصاديـة في سـاموا الأمريكيـة، إلى الحلقــة 
الدراسـية الإقليميـة الـتي عقـدت في نـادي بفيجـي، في الفـترة مـــن ١٦ إلى ١٨ حزيــران/يونيــه 

 ،(١٦)١٩٩٨
وإذ تلاحـظ أن حكومـة الإقليـم مـا زالـت تعـاني مـن مشـاكل كبـيرة تتعلـق بــالنواحي 
المالية وبالميزانية والرقابة الداخليـة، وأن العجـز والوضـع المـالي في الإقليـم يتفاقمـان بفعـل شـدة 
الطلـب علـى الخدمـات الحكوميـة مـن جـانب السـكان الذيـن يـتزايد عددهـم بسـرعة، وبفعـــل 

القاعدة الاقتصادية والضريبية المحدودة والكوارث الطبيعية التي وقعت مؤخرا، 

 __________
انظر A/AC.109/2121، الفقرة ٢٨.  (١٦)
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وإذ تلاحـظ أيضـا أن الإقليـم، شـأنه شـأن اتمعـات المحليـة المنعزلـة المحـــدودة المــوارد 
المالية، ما زال يفتقر إلى المرافق الطبية المناسبة وغيرها من الهياكل الأساسية اللازمة، 

ـــن النفقــات وتخفيضــها، مــع  وإذ تـدرك الجـهود الـتي تبذلهـا حكومـة الإقليـم للحـد م
مواصلة برنامجها الرامي إلى توسيع نطاق الاقتصاد المحلي وتنويعه، 

تطلـب إلى الدولـة القائمـة بـــالإدارة، آخــذة في الاعتبــار آراء شــعب الإقليــم  - ١
المتحقق منها بعملية ديمقراطية، أن تبقي الأمين العام على علم برغبات الشعب وتطلعاتـه فيمـا 

يتعلق بمركزه السياسي في المستقبل؛ 
يب بالدولة القائمة بالإدارة أن تواصل مساعدة حكومة الإقليم على تحقيـق  - ٢
التنمية الاقتصادية والاجتماعية للإقليم، بما في ذلك اتخاذ تدابير لإعــادة بنـاء القـدرات في مجـال 

الإدارة المالية وتعزيز المهام الحكومية الأخرى المسندة إلى حكومة الإقليم؛ 
ترحـب بـالدعوة الموجهـة إلى اللجنـة الخاصـة المعنيـة بحالـة تنفيـذ إعــلان منــح  - ٣
الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة من حاكم ساموا الأمريكية لكي توفـد بعثـة زائـرة إلى 

الإقليم؛ 
 

أنغيلا   ثانيا -
إذ تدرك التزام كل من حكومة أنغيلا والدولة القائمة بالإدارة باتباع سياسـة جديـدة 
ـــها الحــوار والتشــارك مــن خــلال برنــامج الاســتراتيجية القطريــة ٢٠٠٠- أكـثر تقاربـا قوام

 ،٢٠٠٣
وإدراكا منها للجهود التي تبذلها حكومة أنغيـلا لمواصلـة تنميـة الإقليـم كمركـز مـالي 
ناجح جيد التنظيم للأنشطة الخارجية للمستثمرين، بسـن قوانـين حديثـة للشـركات واتحـادات 
ـــن تشــريعات بشــأن الشــراكة والتــأمين، وحوســبة نظــام تســجيل  الشـركات، فضـلا عـن س

الشركات، 
وإذ تلاحظ الحاجة إلى استمرار التعاون بين الدولة القائمة بـالإدارة وحكومـة الإقليـم 

في معالجة مشكلتي الاتجار بالمخدرات وغسل الأموال، 
وإذ تلاحـــظ أيضـــا أن الانتخابـــات العامـــة قـــد جـــرت في ٣ آذار/مــــارس ٢٠٠٠ 

وأسفرت عن تشكيل حكومة ائتلافية جديدة في مجلس الجمعية، 
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تطلـب إلى الدولـة القائمـة بـــالإدارة، آخــذة في الاعتبــار آراء شــعب الإقليــم  - ١
المتحقق منها بعملية ديمقراطية، أن تبقي الأمين العام على علم برغبات الشعب وتطلعاتـه فيمـا 

يتعلق بمركزه السياسي في المستقبل؛ 
يب بالدولة القائمة بالإدارة وبجميـع الـدول والمنظمـات والوكـالات التابعـة  - ٢

للأمم المتحدة أن تواصل مساعدة الإقليم في مجال تنميته الاجتماعية والاقتصادية؛ 
ترحــب بإطــار التعــاون القطــري لبرنــامج الأمــم المتحــــدة الإنمـــائي للفـــترة  - ٣
١٩٩٧-١٩٩٩ الـذي يجـري تنفيـذه حاليـا عقـب المشـاورات مـع حكومـــة الإقليــم وشــركاء 

التنمية الرئيسيين في منظومة الأمم المتحدة والجهات المانحة؛ 
ترحب أيضا بتقييم برنامج الأمم المتحدة الإنمائي الذي مفـاده أن الإقليـم قـد  - ٤
أحرز تقدما كبيرا في مجال التنمية البشرية المستدامة وفي إدارته وحفظه السـليمين للبيئـة اللذيـن 

أدرجا في خطة السياحة الوطنية؛ 
ترحب كذلك بتقييم مصرف التنمية الكاريبي في تقريره لعام ١٩٩٩ المتعلـق  - ٥
بالإقليم الذي مفاده أن الاقتصاد سجل طفرة إذ بلغت نسبة النمو ٦ في المائـة في عـام ١٩٩٩ 

رغم الانكماش الاقتصادي الذي شهده الربع الأول من العام؛ 
 

برمودا   ثالثا -
إذ تلاحــظ نتــائج الاســتفتاء علــى الاســتقلال الــذي أجــري في ١٦ آب/أغســــطس 
١٩٩٥، وإدراكـا منـها لاختـلاف وجـهات نظـر الأحـزاب السياسـية في الإقليـم بشـأن مركــز 

الإقليم في المستقبل، 
وإذ تلاحظ أيضا سير العملية الديمقراطيـة وتغيـير الحكومـة بشـكل سلسـل في تشـرين 

الثاني/نوفمبر ١٩٩٨، 
وإذ تلاحظ كذلك التعليقات الـتي أبدـا الدولـة القائمـة بـالإدارة في ورقتـها البيضـاء 
الــتي نشــرت مؤخــرا عــن الشــراكة مــن أجــل التقــدم والرخــاء: بريطانيــا وأقــاليم مــــا وراء 

البحار(١٧)، 
تطلـب إلى الدولـة القائمـة بـــالإدارة، آخــذة في الاعتبــار آراء شــعب الإقليــم  - ١
المتحقق منها بعملية ديمقراطية، أن تبقي الأمين العام على علم برغبات الشعب وتطلعاتـه فيمـا 

يتعلق بمركزه السياسي في المستقبل؛ 
 __________

انظر .A/AC.109/1999/1 و Corr.1، المرفق.  (١٧)
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يب بالدولة القائمة بالإدارة أن تواصـل العمـل مـع الإقليـم مـن أجـل تنميتـه  - ٢
الاجتماعية - الاقتصادية؛ 

تطلـب إلى الدولـة القائمـة بـالإدارة أن تضـع، بالتشـاور مـع حكومـة الإقليــم،  - ٣
برامـج ـدف علـى وجـه التحديـد إلى التخفيـف مـن الآثـار الاقتصاديـة والاجتماعيـــة والبيئيــة 
المترتبـة علـى إغـلاق القواعـــد والمنشــآت العســكرية التابعــة للولايــات المتحــدة الأمريكيــة في 

الإقليم؛ 
 

جزر فرجن البريطانية   رابعا -
إذ تلاحـظ إنجـاز اسـتعراض للدسـتور في الإقليـم وبـدء سـريان الدســـتور المعــدل، وإذ 

تلاحظ أيضا نتائج الانتخابات العامة التي أجريت في ١٧ أيار/مايو ١٩٩٩، 
ــــع بــــــه فـــــــي الفــترة  وإذ تلاحـظ أيضـا نتائــــج الاستعــــراض الدستـــوري المضطلـــ
١٩٩٣-١٩٩٤، التي أوضحت أن رغبـة الشـعب المُعـرب عنـها بشـكل دسـتوري مـن خـلال 

استفتاء يجب أن تشكل شرطا أساسيا لنيل الاستقلال، 
وإذ تحيـط علمـا بالبيـان الـذي أدلى بـه رئيـس وزراء جـــزر فرجــن البريطانيــة في عــام 
١٩٩٥ ومفاده أن الإقليم على استعداد للمضـي قُدمـا علـى الصعيديـن الدسـتوري والسياسـي 
صوب الحكم الذاتي الداخلي الكامل، وأن الدولة القائمة بالإدارة ينبغي أن تساعد علـى ذلـك 

بنقل السلطة تدريجيا إلى ممثلي الإقليم المنتخبين، 
وإذ تلاحظ أن الإقليم بدأ يبرز كأحد المراكز المالية الخارجية الرائدة في العالم، 

وإذ تلاحظ أيضا الحاجة إلى استمرار التعـاون بـين الدولـة القائمـة بـالإدارة وحكومـة 
الإقليم في التصدي للاتجار بالمخدرات وغسل الأموال، 

وإذ تلاحـظ كذلـك أن الإقليـم نظـم في تورتـولا، في ٢٧ أيـار/مـايو ٢٠٠٠ احتفـــالا 
رسميا بيوم الصداقة السنوي بين جزر فرجن البريطانية وجزر فرجن الأمريكية، 

تطلـب إلى الدولـة القائمـة بـــالإدارة، آخــذة في الاعتبــار آراء شــعب الإقليــم  - ١
المتحقق منها بعملية ديمقراطيـــة، أن تبقي الأمين العــــام علـى علـم برغبـات الشـعب وتطلعاتـه 

فيما يتعلق بمركزه السياسي في المستقبل؛ 
تطلـب إلى الدولـة القائمـة بـالإدارة وإلى الوكـالات المتخصصـــة وغيرهــا مــن  - ٢
مؤسسات منظومة الأمم المتحدة وجميع المؤسسات المالية مواصلة تقـديم المسـاعدة للإقليـم مـن 
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– الاقتصاديـة وتنميـة المـــوارد البشــرية، واضعــة في الاعتبــار ضعــف  أجـل التنميـة الاجتماعيـة 
الإقليم في مواجهة العوامل الخارجية؛ 

ترحب بالتقييم الذي أجراه مصـرف التنميـة الكـاريبي الـوارد في تقريـره لعـام  - ٣
١٩٩٩ ومفــاده أن الإقليــم يتمتــع بتوســع مســتمر في قطــاع الخدمــات الماليــــة والصناعـــات 
السـياحية، وترحـب أيضـا بتقـديم مبلـغ ٢١,١ مليـون دولار مـن دولارات الولايـــات المتحــدة 
للإقليم، في شكل قروض للمساعدة الفنية، من مصرف التنميـة الكـاريبي، منـها ١٩,٩ مليـون 

دولار للمساعدة في تمويل مطار جزيرة بييف؛ 
 

جزر كايمان   خامسا -
إذ تلاحظ الاستعراض الدستوري للفترة ١٩٩٢-١٩٩٣، الذي بين أن سكان جـزر 
كايمـان قـد أعربـوا عـن رأيـهم بالإبقـاء علـى العلاقـات القائمـة مـع المملكـة المتحـــدة لبريطانيــا 

العظمى وأيرلندا الشمالية مع عدم تغيير المركز الراهن للإقليم، 
وإذ تدرك أن الإقليم يتمتع بواحد من أعلى أنصبة الدخل الفردي في المنطقة، وبمنـاخ 

سياسي مستقر، ويكاد لا توجد به بطالة، 
وإذ تلاحظ الإجراءات التي اتخذا حكومة الإقليم لتنفيـذ برنامجـها المتعلـق بالمشـاركة 
المحلية الذي تضطلع به عملا على زيادة اشتراك السكان المحليين في عملية صنع القرار في جـزر 

كايمان، 
وإذ تلاحظ مع القلق ضعف الإقليم في مواجهة الاتجـار بـالمخدرات وغسـل الأمـوال 

وما يتصل بذلك من أنشطة، 
وإذ تلاحظ التدابير التي اتخذا السلطات لمعالجة تلك المشاكل، 

وإذ تلاحظ أيضا أن الإقليم قد برز كأحد المراكز المالية الخارجية الرائدة في العالم، 
وإذ تحيـط علمـا كذلـك بموافقـة الـس التشـريعي لجـزر كايمــان علــى خطــة الإقليــم 
التطلعية للتنمية حتى عام ٢٠٠٨، وهي خطـة ـدف إلى تعزيـز التنميـة الـتي تنسـجم ومقـاصد 

مجتمع كايمان وقيمه، 
تطلـب إلى الدولـة القائمـة بـــالإدارة، آخــذة في الاعتبــار آراء شــعب الإقليــم  - ١
المتحقق منها بعملية ديمقراطية، أن تبقي الأمين العام على علم برغبات الشعب وتطلعاتـه فيمـا 

يتعلق بمركزه السياسي في المستقبل؛ 
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تطلـب إلى الدولـة القائمـة بـالإدارة وإلى الوكـالات المتخصصـــة وغيرهــا مــن  - ٢
مؤسسات منظومة الأمـم المتحــدة أن تواصـل تزويـد حكومـة الإقليـم بجميـع الخـبرات اللازمـة 

لتمكينها من بلوغ أهدافها الاجتماعية - الاقتصادية؛ 
يب بالدولة القائمة بالإدارة وبحكومة الإقليم أن تواصـلا التعـاون مـن أجـل  - ٣
التصدي للمشاكل المتصلة بغسل الأمـوال وريبـها ومـا يتصـل بذلـك مـن جرائـم، فضـلا عـن 

الاتجار بالمخدرات؛ 
تطلب إلى الدولة القائمة بالإدارة أن تواصل، بالتشــاور مـع حكومـة الإقليـم،  - ٤
تيسير التوسع في البرنامج الجاري لتأمين العمل للسكان المحليـين، لا سـيما علـى مسـتوى صنـع 

القرار؛ 
ترحب بتنفيذ إطار التعـاون القطـري لبرنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي للإقليـم  - ٥
الـذي يـهدف إلى التحقـق مـن الأولويـات الإنمائيـة الوطنيـة والاحتياجـات مـن مسـاعدة الأمـــم 

المتحدة؛ 
 

غوام   سادسا -
ـــاخبين المســجلين الذيــن يحــق لهــم التصويــت في غــوام أيــدوا، في  إذ تشـير إلى أن الن
استفتاء أجري في عام ١٩٨٧، مشروع قانون كمنولث غوام الذي من شأنه أن ينشـئ إطـارا 
جديدا للعلاقات بين الإقليم والدولة القائمة بالإدارة، وينـص علـى منـح غـوام قـدرا أكـبر مـن 

الحكم الذاتي الداخلي والاعتراف بحق شعب الشامورو في غوام في تقرير مصير الإقليم، 
وإذ تشــير أيضــا إلى قرارهــا ١٥١٤ (د -١٥) المــؤرخ ١٤ كــانون الأول/ديســـمبر 
١٩٦٠، الذي يتضمن إعلان منح الاستقلال للبلـدان والشـعوب المسـتعمرة، وبجميـع قـرارات 
الأمم المتحدة ومقرراا المتعلقة بالأقاليم غـير المتمتعـة بـالحكم الـذاتي، ولا سـيما قـرار الجمعيـة 

العامة ٩٠/٥٤ ألف وباء المؤرخين ٦ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩، 
وإذ تشـير كذلـك إلى طلبـات الممثلـــين المنتخبــين والمنظمــات غــير الحكوميــة التابعــة 
ـــا اللجنــة   للإقليـم عـدم رفـع غـوام مـن قائمـة الأقـاليم غـير المتمتعـة بـالحكم الـذاتي الـتي تعـنى
الخاصة، إلى أن يقرر شعب الشامورو مصيره بنفسه ومع مراعاة حقوقه ومصالحه المشروعة، 

وإذ تعلم أن المفاوضات بين الدولة القائمة بالإدارة وحكومـة الإقليـم بشـأن مشـروع 
قـانون كمنولـث غـــوام قــد توقفــت وأن غــوام قــد نظمــت عمليــة يقــوم بموجبــها النــاخبون 

الشامورو المؤهلون بالتصويت من أجل تقرير مصيرهم، 
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وإذ تـدرك أن الدولـة القائمـة بـــالإدارة تواصــل تنفيــذ برنامجــها لنقــل ملكيــة فــائض 
الأراضي الاتحادية إلى حكومة غوام، 

ــا  وإذ تلاحـظ أن شـعب الإقليـم دعـا إلى إصـلاح برنـامج الدولـة القائمـة بـالإدارة فيم
يتعلق بالنقل الشامل وغير المشروط والعاجل لملكية الأراضي إلى شعب غوام، 

وإذ تدرك أنه قد نتـج عـن الهجـرة إلى غـوام أن أصبـح السـكان الشـامورو الأصليـون 
أقلية في وطنهم، 

وإدراكا منها لإمكانات تنويع اقتصاد غوام وتنميته عن طريق صيد الأسماك والزراعـة 
على نطاق تجاري وغير ذلك من الأنشطة الصالحة، 

وإذ تلاحـظ أن النيـة تتجـه إلى إغـلاق وإعـــادة تنظيــم أربــع منشــآت تابعــة للقــوات 
البحرية للولايات المتحدة في غوام وطلب تحديد فترة انتقال لتطوير بعـض المرافـق المغلقـة كـي 

تصبح مشاريع تجارية، 
ـــاد بعثــة زائــرة تابعــة للأمــم المتحــدة إلى الإقليــم في عــام ١٩٧٩،  وإذ تشـير إلى إيف
وتلاحظ توصية الحلقة الدراسية الإقليمية لمنطقة المحيط الهـادئ لعـام ١٩٩٦ بإيفـاد بعثـة زائـرة 

إلى غوام(١٨)، 
ـــتي  وإذ تحيـط علمـا مـع الاهتمـام بالبيانـات الـتي أدلى ـا ممثلـو الإقليـم والمعلومـات ال
قدموهـا بشـأن الحالـة السياسـية والاقتصاديـة في غـوام، إلى الحلقـــة الدراســية الإقليميــة لمنطقــة 
المحيط الهادئ التي عقدت في ماجورو في جزر مارشـال، في الفـترة مـن ١٦ إلى ١٨ أيـار/مـايو 

 ،(١٩)١٩٩٩
ـــالإدارة أن تعمــل مــع لجنــة غــوام المعنيــة بإــاء  تطلـب إلى الدولـة القائمـة ب - ١
الاستعمار وإعمال حـق شـعب الشـامورو في تقريـر مصـيره وممارسـته هـذا الحـق، علـى تيسـير 

إاء الاستعمار في غوام، وإبقاء الأمين العام على علم بالتقدم المحرز لبلوغ تلك الغاية؛ 
يب بالدولة القائمة بالإدارة أن تراعي ما أعـرب عنـه شـعب الشـامورو مـن  - ٢
إرادة حظيت بتأييد ناخبي غـوام في اسـتفتاء عـام ١٩٨٧ ونـص عليـها قـانون غـوام، وتشـجع 

 __________
انظر A/AC.109/2058، الفقرة ٣٣ (٢٠).  (١٨)

A/55/23 (Part I)، الفصـل الثـاني، المرفـق، الفقـرة ٢٧. للاطـلاع علـى النـص النـهائي، انظـر الوثـــائق الرسميــة  (١٩)
 .(A/55/23) للجمعية العامة، الدورة الخامسة والخمسون، الملحق رقم ٢٣
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الدولـة القائمـة بـالإدارة وحكومـة إقليـم غـوام علـى الدخـول في مفاوضـات بشـأن الموضـــوع، 
وتطلب إلى الدولة القائمة بالإدارة إبلاغ الأمين العام بالتقدم المحرز لتحقيق تلك الغاية؛ 

ــــم  تطلــب إلى الدولــة القائمــة بــالإدارة أن تواصــل مســاعدة حكومــة الإقلي - ٣
المنتخبة على تحقيق أهدافها السياسية والاقتصادية والاجتماعية؛ 

تطلب أيضا إلى الدولـة القائمـة بـالإدارة أن تنقـل ملكيـة الأراضـي إلى مـلاَّك  - ٤
الأراضي الأصليين في الإقليم، بالتعاون مع حكومة الإقليم؛ 

تطلــب كذلــك إلى الدولــة القائمــة بــالإدارة مواصلــة الاعــتراف بــــالحقوق  - ٥
السياسية والهوية الثقافية والعرقية لشعب الشـامورو في غـوام واحترامـها، واتخـاذ جميـع التدابـير 

الضرورية للاستجابة لشواغل حكومة الإقليم فيما يتعلق بمسألة الهجرة الوافدة؛ 
ـــدف علــى   تطلـب إلى الدولـة القائمـة بـالإدارة أن تتعـاون في وضـع برامـج - ٦
ـــة المســتدامة للأنشــطة الاقتصاديــة والمشــاريع، مراعيــة الــدور  وجـه التحديـد إلى تحقيـق التنمي

الخاص الذي يؤديه شعب الشامورو في تنمية غوام؛ 
تطلب أيضا إلى الدولة القائمـة بـالإدارة أن تواصـل دعـم مـا تتخـذه حكومـة  - ٧
الإقليم من تدابير مناسبة دف تعزيز النمو في مجال صيد الأسماك والزراعة على نطـاق تجـاري 

وغير ذلك من الأنشطة الصالحة؛ 
 

مونتسيرات   سابعا -
إذ تحيط علما مع الاهتمام بالبيانات التي أدلى ا ممثلو الإقليم المنتخبون وبالمعلومـات 
التي قدموها بشأن الحالة السياسية والاقتصاديـة في مونتسـيرات، إلى الحلقـة الدراسـية الإقليميـة 
لمنطقــة البحر الكـاريبي الـتي عقــــدت فـــــي لاسـتريس، سـانت لوسـيا، في الفـترة مـن ٢٥ إلى 

٢٧ أيار/مايو ١٩٩٩ (٢٠)، 
وإذ تحيـط علمـا بالبيـان الـذي أدلى بـــه رئيــس وزراء مونتســيرات في ٢٢ أيــار/مــايو 
١٩٩٨ بمناسبة الاحتفال بأسبوع التضامن مع شعوب جميع الأقاليم المستعمرة التي تناضل مـن 

أجل الحرية والاستقلال وحقوق الإنسان(٢١)، 
وإذ تلاحظ أن آخر بعثة زائرة للإقليم أوفدت في عام ١٩٨٢، 

 __________
الوثــائق الرسميــة للجمعيــة العامــة، الــدورة الرابعــة والخمســون، الملحــق رقــم ٢٣ (A/54/23)، المرفــق الثـــاني،  (٢٠)

الفقرة ٣٠. 
 .A/AC.109/SR.1486 انظر (٢١)
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وإذ تلاحـظ أيضـا وجـود عمليـة ديمقراطيـة سـارية في مونتســـيرات، وأن الانتخابــات 
العامة قد أجريت في الإقليم في تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٦، 

وإذ تحيط علما ببيان رئيس الوزراء ووفقا للتقارير من أنه يفضل الاسـتقلال في إطـار 
اتحاد سياسي مع منظمة دول شرق البحر الكاريبي، وأن الاعتماد على الذات له مـن الأولويـة 

ما يفوق الاستقلال، 
وإذ تلاحظ بقلق الآثـار المؤلمـة المترتبـة علـى ثـورة بركـان مونتسـيرات  الـتي أدت إلى 
إجلاء ثلاثة أرباع سكان الإقليم إلى مناطق آمنة في الجزيـرة وإلى منـاطق تقـع خـارج الإقليـم، 
ولا سيما أنتيغوا وبربودا والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمـى وأيرلنـدا الشـمالية، والـتي تواصـل 

التأثير سلبا على اقتصاد الجزيرة، 
وإذ تلاحظ الجهود التي بذلتها الدولة القائمة بالإدارة وحكومة الإقليم لمواجهـة حالـة 
ـــير الطــوارئ  الطـوارئ الناجمـة عـن ثـورة البركـان، بمـا في ذلـك تنفيـذ مجموعـة كبـيرة مـن تداب

لصالح كل من القطاعين الخاص والعام في مونتسيرات، 
وإذ تلاحظ أيضا تدابير الاستجابة المنسقة التي اتخذها برنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي 

والمساعدة المقدمة من فريق الأمم المتحدة لإدارة الكوارث، 
وإذ تلاحـظ مـع القـلق أن عـددا كبـيرا مـن سـكان الإقليـم مـا زال يعيـش في ملاجــئ 

بسبب النشاط البركاني، 
تطلـب إلى الدولـة القائمـة بـــالإدارة، آخــذة في الاعتبــار آراء شــعب الإقليــم  - ١
المتحقق منها بعملية ديمقراطية، أن تبقي الأمـين العــــام علـى علـم برغبـــات الشـعب وتطلعاتـه 

فيما يتعلق بمركزه السياسي في المستقبل؛ 
يب بالدولة القائمة بالإدارة وبالوكالات المتخصصة وغيرها من مؤسسـات  - ٢
منظومـة الأمـم المتحـدة، فضـلا عـن المنظمـات الإقليميـة وغيرهـا، أن تواصـــل تقــديم مســاعدة 

طوارئ عاجلة إلى الإقليم، تخفيفا لآثار ثورة البركان؛ 
ترحب بما قدمته الجماعة الكاريبية من دعم في بناء المساكن في المنطقة الآمنة  - ٣
لتخفيـف النقـص الـذي سـببته الأزمـة البيئيـة والبشـرية الناجمـة عـن ثـورة بركـان مونتســـيرات، 

وكذلك بالدعم المادي والمالي المقدم من اتمع الدولي لتخفيف المعاناة التي سببتها الأزمة؛ 
 



00-7067931

A/55/578

بيتكيرن   ثامنا -
إذ تأخذ في اعتبارها الطابع الذي تنفرد به بيتكيرن من حيث السكان والمساحة، 

وإذ تعرب عن ارتياحها لاستمرار تقدم الإقليم في الميدانين الاقتصادي والاجتمـاعي، 
وكذلك لتحسن اتصالاته بالعالم الخارجي، ولخطته الإدارية لمعالجة مسائل الحفظ، 

تطلـب إلى الدولـة القائمـة بـــالإدارة، آخــذة في الاعتبــار آراء شــعب الإقليــم  - ١
المتحقق منها بعملية ديمقراطيــــة، أن تبقـي الأمـين العـام علـى علـم برغبـات الشـعب وتطلعاتـه 

فيما يتعلق بمركزه السياسي في المستقبل؛ 
تطلب أيضا إلى الدولة القائمة بالإدارة أن تواصل تقديم مساعداا مـن أجـل  - ٢

تحسين أحوال سكان الإقليم الاقتصادية والاجتماعية والتعليمية وغيرها؛ 
يـب بالدولـة القائمـة بـالإدارة مواصلـة مناقشـاا مـع ممثلـي بيتكـــيرن حــول  - ٣

أفضل طريقة لدعم أمنهم الاقتصادي؛ 
 

سانت هيلانة   تاسعا -
إذ تـأخذ في اعتبارهـا السـمات الـــتي تنفــرد ــا ســانت هيلانــة وســكاا ومواردهــا 

الطبيعية، 
وإذ تلاحـظ أن ثمـة لجنـة للتحقيـق في الدسـتور كـانت قـد شــكلت بنــاء علــى طلــب 
الس التشريعي لسـانت هيلانـة، وأن هـذه اللجنـة قـد قدمـت توصياـا في شـهر آذار/مـارس 

١٩٩٩، وأن الس التشريعي ينظر حاليا في توصياا، 
وإذ تلاحظ أيضا التزام الدولة القائمة بالإدارة بـالنظر باهتمـام في المقترحـات المتصلـة 
بتقديم اقتراحات محددة بشأن إجراء تعديل دستوري من قبل حكومات أقاليم مــا وراء البحـار 
علـى النحـو الـوارد في الورقـة البيضـاء للدولـة القائمـة بـالإدارة عـن الشـراكة مـن أجـل التقـــدم 

والرخاء: بريطانيا وأقاليم ما وراء البحار(١٧)، 
وإذ ترحـب بمشـاركة خبـير مـــن الــس التشــريعي لســانت هيلانــة للمــرة الأولى في 
الحلقـة الدراسـية الإقليميـة المعقـودة في مـايورو بجـزر مارشـال في الفـترة مـن ١٦ إلى ١٨ أيــار/ 

مايو ٢٠٠٠(٢٢)، 

 __________
A/55/23 (Part I)، الفصـل الثـاني، المرفـق، الفقـرة ٣٩. للاطـلاع علـى النـص النـهائي، انظـــر الوثــائق الرسميــة  (٢٢)

 .(A/55/23) للجمعية العامة، الدورة الخامسة والخمسون، الملحق رقم ٢٣
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وإذ تعلـم أن حكومـة الإقليـم أنشـأت في عـــام ١٩٩٥ وكالــة تنميــة لتشــجيع تنميــة 
القطاع الخاص التجاري في الجزيرة، 

ـــــذل جهــــودا  وإذ تعلـــم أيضـــا أن الدولـــة القائمـــة بــالإدارة وسلطـــات الإقليـــم تب
لتحسيــن الأحـوال الاجتماعية - الاقتصادية لسكان سانت هيلانة، لا سـيما في مجـال الإنتـاج 
الغذائـي، واسـتمرار البطالـة الشـديدة والوسـائل المحـدودة في مجـال النقـل والاتصـالات، تطلــب 
اسـتمرار المفاوضـات مـن أجـل إتاحـة إمكانيـة وصـول الرحـلات الجويـة المدنيـة المســتأجرة إلى 

جزيرة آسونسيون، 
ـــة في الجزيــرة، وإذ تلاحــظ العمــل المشــترك الــذي  وإذ تلاحـظ بقلـق مشـكلة البطال

تضطلع به الدولة القائمة بالإدارة وحكومة الإقليم لمعالجة هذه المشكلة، 
تلاحــظ أن الدولــة القائمــة بــالإدارة قــد أحاطــت علمــا بمختلــف البيانــات  - ١
ـــوالاة  الصـادرة بشـأن الدسـتور عـن أعضـاء الـس التشـريعي لسـانت هيلانـة وأـا مسـتعدة لم

مناقشتها مع شعب سانت هيلانة؛ 
تطلـب إلى الدولـة القائمـة بـــالإدارة، آخــذة في الاعتبــار آراء شــعب الإقليــم  - ٢
المتحقق منها بعملية ديمقراطية، أن تبقي الأمين العام على علم برغبات الشعب وتطلعاتـه فيمـا 

يتعلق بمركزه السياسي في المستقبل؛ 
ـــالإدارة وإلى المنظمــات الإقليميــة والدوليــة ذات  تطلـب إلى الدولـة القائمـة ب - ٣
الصلـة أن تواصـــل دعــم الجــهود الــتي تبذلهــا حكومــة الإقليــم لمعالجــة التنميــة الاجتماعيــة – 
الاقتصاديـة للإقليـم، والتصـدي للتحديـات، بمـا في ذلـك البطالـــة الشــديدة والمشــاكل المتعلقــة 

بالوسائل المحدودة في مجال النقل والاتصالات؛ 
 

جزر تركس وكايكوس   عاشرا -
إذ تحيط علما مع الاهتمام بالبيانين اللذين أدلى ما الوزير العضـو في مجلـس الـوزراء 
وعضـو معـارض بالهيئـة التشـريعية بـالإقليم وبالمعلومـات الـتي قدماهـــا بشــأن الحالــة السياســية 
والاقتصادية في جزر تركس وكـايكوس إلى الحلقـة الدراسـية الإقليميـة لمنطقـة البحـر الكـاريبي 

التي عقدت بسان جونز بأنتيغوا وبربودا، في الفترة من ٢١ إلى ٢٣ أيار/مايو ١٩٩٧(٢٣)، 
ــاء  وإذ تلاحـظ أن الحركـة الشـعبية الديمقراطيـة قـد انتخبـت لتتـولى مقـاليد السـلطة أثن

انتخابات الس التشريعي التي أجريت في آذار/مارس ١٩٩٩، 
 __________

انظر A/AC.109/2089، الفقرة ٢٩.  (٢٣)
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وإذ تلاحظ أيضا الجهود التي تبذلهـا حكومـة الإقليـم لتعزيـز الإدارة الماليـة في القطـاع 
العام، بما فيها الجهود الرامية إلى زيادة الإيرادات، 

وإذ تلاحـظ بقلـق ضعـف الإقليـم في مواجهـة الاتجـار بـالمخدرات ومـا يتصـل بـه مــن 
أنشطة، فضلا عن مشاكل الإقليم الناجمة عن الهجرة غير المشروعة، 

وإذ تلاحظ الحاجة إلى استمرار التعاون بين الدولة القائمة بـالإدارة وحكومـة الإقليـم 
في التصدي للاتجار بالمخدرات وغسل الأموال، 

ـــام ١٩٩٩  وإذ ترحـب بـالتقييم الـذي قـام بـه مصـرف التنميـة الكـاريبي في تقريـره لع
ومفـاده أن الأداء الاقتصـادي للإقليـم مـا زال قويـا، مـع زيـــادة النــاتج المحلــي الإجمــالي بنســبة 

تقديرها ٨,٧ في المائة، مما يعكس نموا قويا في قطاعي السياحة والبناء، 
تطلـب إلى الدولـة القائمـة بـــالإدارة، آخــذة في الاعتبــار آراء شــعب الإقليــم  - ١
المتحقق منها بعملية ديمقراطية، أن تبقي الأمين العام على علم برغبات الشعب وتطلعاتـه فيمـا 

يتعلق بمركزه السياسي في المستقبل؛ 
تدعو الدولة القائمة بالإدارة إلى أن تأخذ في الاعتبـار تمامـا رغبـات ومصـالح  - ٢

جزر تركس وكايكوس، حكومة وشعبا، فيما يتعلق بحكم الإقليم؛ 
يب بالدولة القائمة بالإدارة وبالمنظمـات الإقليميـة والدوليـة ذات الصلـة أن  - ٣
ـــة والاجتماعيــة والتعليميــة  تواصـل تقـديم المسـاعدة لتحسـين أحـوال سـكان الإقليـم الاقتصادي

وغيرها؛ 
يب بالدولة القائمة بالإدارة وبحكومة الإقليـم أن تواصـلا التعـاون للتصـدي  - ٤
ـــوال وريبــها ومــا يتصــل بذلــك بجرائــم، فضــلا عــن الاتجــار  للمشـاكل المتعلقـة بغسـل الأم

بالمخدرات؛ 
ترحب بالتقييم الذي أجراه مصـرف التنميـة الكـاريبي الـوارد في تقريـره لعـام  - ٥
١٩٩٩ الــذي يفيــد أن الاقتصــاد مســتمر في التوســع مــع تحقيــق نواتــج ضخمــــة وتضخـــم 

منخفض؛ 
ـــامج الأمــم  ترحـب كذلـك بإطـار التعـاون القطـري الأول الـذي اعتمـده برن - ٦
ـــور، في وضــع  المتحـدة الإنمـائي للفـترة ١٩٩٨-٢٠٠٢ والـذي يتوقـع أن يسـاعد، في جملـة أم
خطة وطنية متكاملة للتنمية تتضمن تنفيذ إجـراءات لتحديـد الأولويـات الإنمائيـة الوطنيـة لمـدة 
عشـر ســـنوات، مــع تركــيز الاهتمــام علــى الصحــة والســكان والتعليــم والســياحة والتنميــة 

الاقتصادية والاجتماعية؛ 
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تحيط علما بالبيان الذي أدلى به رئيس الوزراء المنتخب في أيــار/مـايو ٢٠٠٠  - ٧
ومفاده أن الإقليم في سـبيل تطويـر اسـتراتيجيات لتعبئـة مـوارد متنوعـة، بمـا في ذلـك المشـاريع 
المشـتركة مـع القطـاع الخـاص وأن المسـاعدة الخارجيـة مرحـب ـــا بوصفــها جــزءا مــن هــذه 

العملية؛ 
 

 حادي عشر – جزر فرجن التابعة للولايات المتحدة 
إذ تحيط علما مع الاهتمام بالبيان الذي أدلى به ممثل حاكم الإقليم وبالمعلومـات الـتي 
قدمها إلى الحلقة الدراسية الإقليميـة لمنطقـة المحيـط الهـادئ، الـتي عقـدت في مـاجورو في الفـترة 

من ١٦ إلى ١٨ أيار/مايو ١٩٩٩(٢٤)، 
وإذ تلاحظ أنه على الرغم من أن نسبة ٨٠,٤ في المائـة مـن النسـبة البالغـة ٢٧,٥ في 
ـــذي  المائـة مـن النـاخبين الذيـن أدلـوا بـأصوام في الاسـتفتاء بشـأن المركـز السياسـي للإقليـم ال
أجري في ١١ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٣ قد أيدت الترتيبات الحاليـة المتعلقـة بمركـز الإقليـم 
والمتخذة مع الدولة القائمة بالإدارة، وأن القانون يتطلـب مشـاركة ٥٠ في المائـة مـن النـاخبين 

المسجلين لكي يمكن إعلان أن النتائج ملزمة قانونيا، وأن تحديد المركز قد ترك دون حسم، 
وإذ تلاحظ كذلك استمرار اهتمـام حكومـة الإقليـم بالانضمـام كعضـو منتسـب إلى 
منظمـة دول شـرق البحـر الكـاريبي، وبـالحصول علـــى مركــز مراقــب في الجماعــة الكاريبيــة، 

ورابطة الدول الكاريبية، 
وإذ تلاحظ أيضا ضرورة زيادة تنويع اقتصاد الإقليم، 

وإذ تلاحظ الجهود التي تبذلها حكومة الإقليم لتعزيز الإقليم كمركز للخدمات الماليـة 
الخارجية، 

وإذ تلاحظ مع الارتياح اهتمام الإقليم بالانضمام إلى برنامج الأمم المتحـدة للمراقبـة 
الدولية للمخدرات، كمشترك كامل الأهلية، 

وإذ تشير إلى إيفاد بعثة زائرة تابعة للأمم المتحدة إلى الإقليم في عام ١٩٧٧، 
وإذ تلاحظ أن الإقليم احتفل بيوم الصداقة السنوي بين جزر فرجن البريطانية وجـزر 

فرجن الأمريكية في ٢٧ أيار/مايو ٢٠٠٠ في تورتولا، 

 __________
A/55/23 (Part I)، الفصـل الثـاني، المرفـق، الفقـرة ٣١. للاطـلاع علـى النـص النـهائي، انظـــر الوثــائق الرسميــة  (٢٤)

 .(A/55/23) للجمعية العامة، الدورة الخامسة والخمسون، الملحق رقم ٢٣
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تطلـب إلى الدولـة القائمـة بـــالإدارة، آخــذة في الاعتبــار آراء شــعب الإقليــم  - ١
المتحقق منها بعملية ديمقراطية، أن تبقي الأمين العــــام علــــى علـم برغبـات الشـعب وتطلعاتـه 

فيما يتعلق بمركزه السياسي في المستقبل؛ 
تطلب أيضا إلى الدولة القائمة بـالإدارة أن تواصـل مسـاعدة حكومـة الإقليـم  - ٢

على تحقيق أهدافها السياسية والاقتصادية والاجتماعية؛ 
تطلب كذلك إلى الدولة القائمـة بـالإدارة أن تيسـر اشـتراك الإقليـم، حسـب  - ٣
الاقتضاء، في شتى المنظمات، لا سيما منظمـة دول شـرق البحـر الكـاريبي والجماعـة الكاريبيـة 

ورابطة الدول الكاريبية؛ 
تعـرب عـن القلق لأن الإقليم الذي يعاني بالفعل من مديونيـة ضخمـة، أُجـبر  - ٤
على اقتراض ٢١ مليون دولار مـن مصـرف تجـاري لتنفيـذ برنامجـه لتحقيـق امتثـال الحواسـيب 
لمتطلبـات سـنة ٢٠٠٠، وتدعـــو إلى إتاحــة برنــامج الأمــم المتحــدة لاســتيفاء متطلبــات ســنة 

٢٠٠٠ للأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي؛ 
تلاحظ أن الانتخابات العامة التي أُجريت في الإقليم في تشرين الثـاني/نوفمـبر  - ٥

١٩٩٨ أسفرت عن نقل منظم للسلطة؛ 
تعـرب عـن القلـق لأن حكومـة الإقليـم تواجـه مشـاكل ماليـة شـــديدة، وقــد  - ٦

أدت هذه المشاكل إلى وجو دين متراكم يتجاوز بليون دولار؛ 
ترحـب بالتدابـير الـتي يجـري اتخاذهـا مـن جـــانب الحكومــة الجديــدة المنتخبــة  - ٧
للإقليـم في معالجـة الأزمـة، بمـا في ذلـك اعتمـاد خطـة ماليـة تنفيذيـة واسـتراتيجية مدـا خمـــس 
سنوات، ويب بالدولة القائمة بالإدارة أن تقدم كل مساعدة لازمة للإقليم من أجـل تخفيـف 
حـدة الأزمـة الماليـة، بمـا في ذلـك، في جملـــة أمــور، توفــير إعفــاءات مــن الديــون فيمــا يتصــل 

بالقروض؛ 
تحيـط علمـا بـأن تقريـر لجنـة جـزر فرجـــن الأمريكيــة المعنيــة بمركــز الجزيــرة  - ٨
وعلاقاا الاتحادية لعام ١٩٩٤ توصل إلى نتيجة مفادهــا أنـه بسـبب المشـاركة غـير الكافيـة في 

التصويت، تم إعلان أن استفتاء عام ١٩٩٣ باطل ولاغ قانونيا. 
 *     *     *

كمـا توصـي لجنـة المسـائل السياسـية الخاصـة وإـاء الاسـتعمار (اللجنــة الرابعــة) بــأن  - ٢٥
تعتمد الجمعية العامة مشروع المقرر التالي: 
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مسألة جبل طارق 
إن الجمعيـة العامـة، إذ تشـير إلى مقررهـا ٤٢٣/٥٤ المـؤرخ ٦ كـانون الأول/ديســمبر 
١٩٩٩، وإذ تشير في نفس الوقت إلى أن البيان الذي وافقت عليـه حكومتـا إسـبانيا والمملكـة 
المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وأيرلنــدا الشــمالية في بروكســـل في ٢٧ تشـــرين الثـــاني/نوفمـــبر 

١٩٨٤(٢٥) ينص، في جملة أمور، على ما يلي: 
ـــدف إلى التغلــب علــى جميــع الخلافــات بينــهما   مباشـرة عمليـة تفـاوض�
ــــة والســـياحية  بخصــوص جبــل طــارق، وإلى تعزيــز التعــاون في الشــؤون الاقتصاديــة والثقافي
والعسكرية والبيئية وشؤون الطـيران علـى نحـو يفيـد الطرفـين. ويقبـل كـلا الطرفـين أن تنـاقش 
قضايـا السـيادة في تلـك العمليـة. وسـتفي الحكومـة البريطانيـة وفـــاء كــاملا بالتزامــها بــاحترام 

رغبات شعب جبل طارق، كما هو موضح في ديباجة دستور عام �١٩٦٩. 
تحيط علما بأن وزيري خارجية إسبانيا والمملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـدا الشـمالية 
يقومان، في إطار هذه العملية، بعقد اجتماعات سنوية في كل من عاصمتي البلديـن بالتنـاوب، 
وأن آخر اجتماع من هذه الاجتماعات عقد في لندن في ١٠ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٧، 
وتحـث الحكومتـين علـى مواصلـة مفاوضامــا ــدف التوصــل إلى حــل ــائي لمشــكلة جبــل 

طارق، في ضوء قرارات الجمعية العامة ذات الصلة وبروح ميثاق الأمم المتحدة. 
 

 

 __________
A/39/732، المرفق.  (٢٥)


